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1 Allgemeine Informationen
Sie haben sich fir einen Austroflamm Kamineinsatz entschieden,
Herzlichen Gliickwunsch zu lhrer Wah! und vielen Dank fiir lhr Vertrauen.

Richtige Handhabung und Fllege sind flr einen stérungsfreien Betrieb und eine lange Lebensdauer
unerlasslich. Beachten Sie ebenfalls die Hinweise der Betriebsanleitung.

Die Informationen in dieser Anleitung sind allgemeiner Natur. Nationale und europaische Normen,
drtliche und baurechtliche Vorschriften sowie feuerpolizeiliche Bestimmurigen sind einzuhalten,

Lesen Sie diese Anleitung vor Montage bezw. Bedienung aufmerksam durch. Fir Schiden, die durch
Michtbeachtung dieser Anleitung entstehen, entfallen alle Haftungs- und Gewéhrleistungsanspriiche.
Bitte beachten Sie die Hinweise in den einzelnen Kapiteln.

Bitte beachten Sie die Hinweise in den einzelnen Kapiteln.

Diese Anleitung ist Bestandteil des Kamineinsatzes. Sie beinhaltet alle wichtigen Infarmationen sowehl
flr den Handler als auch flir den Kunden.

Ubergeben Sie diese Anleitung mit einer auf die Anlage bezogenen Einweisung (Heizbetrieb) dem Be-
sitzer des Kamineinsatzes personlich,

TIPP

Bitte sprechen Sie die Aufstellsituation und den Anschluss an den Schornstein mit dem zustindigen
Schornsteinfegermeister ab.

In der folgenden Auflistung geben wir einen Uberblick darliber, welche Kapitel fir wen von Bedeu-

tung sind:
Héindler Endkunde
|Komplette Betriebsanleitung |&llgemeine Informationen

Zweck der ,ﬂ.ﬁlenl.;r-n_.;;-
\Sicherheit
Produktiibersicht
'_I'E;:hnischa Daten

Transport, Handhabung und Lagerung

Anforderungen an den Aufstellort
Brennstoffmaterial/-menge

Einstellungen

Bedienung

Inbetriebnahme

Reinigung
Hilfe

|Entsorgung

Garantie und Gewaihrleistung
Datenverarbeitung
Inbetriebnahmeprotokoll

|Serviceprotokoll

1.1 Link zur Produktregistrierung

Durch Scannen des QR-Codes bzw. lber folgenden Link https:/fwww.austraflamm.com/de/service/
produktregistrierung gelangen Sie direkt zu der Produktregistrierung. Dort kénnen Sie |hr Produkt re-
gistrieren und das Blatt der Datenverarbeitung und das Inbetriebnahmeprotokell hochladen. Auch die
Zusendung per Mail, an service@austroflamm.com, ist maglich.




Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi. glutlorme.ch

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 1| Allgemeine Informationen

Abb. 1: Produktregistrierung

1.2 Copyright

Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Anleitung darf nur mit Genehmigung des Herausgebers ver-
vielfaltigt oder verbreitet werden! Druck-, Rechtschreib- und Satzfehler varbehalten,

1.3 Information zum Dokument

Die Informationen in diesem Dokument kénnen ohne vorherige Ankindigung gedndert werden und
stellen keine Verpflichtung seitens der Austroflamm GmbH har. Flr eventuelle Fehler in diesem Doku-
ment Ubernimmt die Austroflarmm GmbH keine Haftung.




Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi. glutlorme.ch

2| Zweck der Anleitung DE Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

2  Zweck der Anleitung

Diese Anleitung ist Bestandteil des Kamineinsatzes und tragt dazu bei, dass der Kamineinsatze sicher
eingebaut und gewartet werden kann.

TIPP

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme bzw. Montage.

2.1  Aufbewahrung der Anleitung

Bewahren Sie diese Anleitung flr den Bedarfstall auf. Die aktuelle Version der Anleitung finden Sie on-
line auf unsere Homepage www.austroflamm.com.

2.2  Aufbau der Anleitung
Das Inhaltsverzeichnis finden Sie auf Seite 3.

Abbildungen in dieser Anleitung kénnen vom gelieferten Produkt abweichen.

2.3 Verwendete Darstellungen

Folgende Darstellungen werden in dieser Anleitung verwendet:

Handlungsschritte mit zwingender Einhaltung der Reihenfolge
¥ Voraussetzung
1) Handlungsschritt 1
2) Handlungsschritt 2
3)
= Zwischenergebnis / zusétzliche Information

= Resultat

Handlungsschritte und Aufzihlungszeichen ohne zwingender Reihenfolge
. s

CQuerverweise

Siehe Technische Daten

Nitzliche Tipps

TIPP

Brennstoff

Verwendan Sie ausschlieBlich empfohlene Brennstoffel

2.4 \Versionierung

Wir aktualisieren unsere Anleitungen laufend. Die aktuelle Version finden Sie auf der Homepage
www.austroflamm.com,
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2.5 Abkiirzungen

HMS Heat Memory System |
KE |Kamineinsatz |
KMS |Keramischer Zug |
KM |

| Konvektionsmantel
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3 Sicherheit

In dieser Anleitung geben wir lhnen zum sicheren Betrieb |hres Kamineinsatzes zahlreiche Sicherheits-
hinweise. Diese Hinweise sind abhangig von ihrer Bedeutung wie falgt unterschiedlich gekennzeich-
net:

3.1 Bedeutung der Sicherheitshinweise

HINWEIS

Besondere Verhaltensweise und/oder Tatigkeiten, die fir ein sicheres Arbeiten erorderlich sind.
Michtbeachten kann Sachschaden zur Felge haben,

A

Moglicherweise gefahrliche Situation (leichte oder geringfigige Verletzungen sowie Sachschaden).

i WARNUNG

Moglicherweise drohende Gefahr fir das Leben und die Gesundheit von Persanen (schwerste Verlet-
zungen oder Tod).

4 GEFAHR

Unmittelbar drohende Gefahr fiir das Leben und die Gesundheit von Personen {schwerste Verletzun-
gen oder Tad).

3.2 Warnung vor Gefahrenquellen

3.2.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

* Das Verbrennen oder Einbringen von leicht brennbaren oder explosiven Stoffen (wie leere Spray-
dosen udgl.) in den Brennraum sowie deren Lagerung in unmittelbarere Nihe des Kamins, ist we-
gen Explosionsgefahr strengstens verboten!

* Beachten Sie, dass sich die Oberflichen des Kamineinsatzes wahrend des Betriebes stark erwér-
men. Zur Bedienung des Kamineinsatzes empfehlen wir die Benlitzung des mitgelieferten Schutz-
handschuhs. Machen Sie Kinder auf diese Gefahr aufmerksam und halten Sie sie wihrend des Be-
tricbes vom Kamineinsatz fern.

* Das Abstellen von nicht hitzebestandigen Gegenstinden in der Nahe vam Kamineinsatz ist verbo-
ten. Das gilt auch fir Wischesténder -> Brandgefahr!

* Beim Betrieb des Kamineinsatzes ist das Verarbeiten von leicht brennbaren und explosiven Stoffen
im selben oder in anschlieflenden Raumen verboten.

* Um einen Warmestau im Kamin zu vermeiden, dirfen die Warmluftgitter wahrend des Heizbe-
triebs nicht geschlossen werden.

e Kamineinsatze, sind mit einer selbstschlielenden Feuerraumtir ausgestattet. Das bedeutet, dass
ein Betrieb mit offener Feuerraumtir nicht zulassig ist. Zum Machlegen von Holz muss die Klappti-
re entgegen der Spannkraft der Feder offengehalten werden, Die Tire darf nicht mit Klemmvaor-
richtungen blockiert werden.

e Es dirfen nur Ersatzteile verwendet werden, die vorn Hersteller ausdriicklich zugelassen baw. an-
geboten werden. Bitte wenden Sie sich bei Bedarf an lhren Fachhandler. Bei Nichtbeachtung
droht Garantieverlust!

» Abfallstoffe {jeglicher Art) oder Reststoffe dirfen NICHT im Kaminginsatz verbrannt werden;

i0
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* Wiahrend bzw. nach dem Montieren von Zubehérteilen kdnnen scharfe Kanten entstehen, Bitte ge-

eignete Schleif baw, Schneidwerkzeuge verwenden, um diese scharfen Kanten zu entfernen,

* Wenn am oder mit dem Kameineinsatz etwas gemacht wird, dann immer Schutzhandschuhe tra-
gen. Beispiel: zusammenbauen, zerlegen, reparieren, ete.,

Lesen Sie auch weitere Informationen im Kapitel Brennmaterial.

3.2.2 Sicherheitsabstand

Im Strahlungsbereich des Kaminginsatzes diirfen bis zu ei-
nem bestimmten Abstand siehe Technische Daten gemes-
sen ab Vorderkante Feuerraumaffnung, keine brennbaren

7 g
. ,*\ | Gegenstande aufgestellt werden (a Sicherheitsabstand in
: s e \ den technischen Daten).

Abb. 2: Malle "a" it technischen Datan (Si-
cherheitsabstand vorne)

3.2.3 Besondere Gefahrenarten und persénliche Schutzausriistung

Bei bestimmten Tatigkeiten, wie zum Beispiel der Montage/Demontage, muss besonders darauf ge-
achtet werden, dass folgende Schutzausriistung getragen wird:

Sicherheitshandschuhe

 Sicherheitsschuhe

11
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4 Produktiibersicht

4.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die in dieser Anleitung beschriebenen Austroflamm Kamineinsatze sind nach der Norm It technischen
Daten gefertigt und gepriift. Siehe Kapitel Technische Daten.

HINWEIS

Der Betrieb ist nur mit geschlossener Tir zulassig.

4.2 |dentifikation des Produktes

In den folgenden Abbildungen geben wir einen Uberblick iber die wichtigsten Abmessungen und die
Typenschildplatzierung.

4.21 Typeniibersicht

A45x51/57x68 K - flach
45x51 Kr - rund

55x45/51/57 K - flach

12
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65x45/51/57 K - flach

75x39/57 K - flach

A45x51 Kl

75239 Kl

13
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4.2.2 Platzierung der Typenschilder

Hier zeigen wir, wo Sie das Typenschild finden. Ein Duplikat haben Sie mit dem Kamineinsatz erhalten.
Das Duplikat befindet sich auf der Rickseite der Anleitung, die |hrem Kamineinsatz beigelegt wurde.

¢ Flach, rund und lI-Gerite

Das Typenschild befindet sich unter dem Einlagestein/
Gussrost /Aschekasten im Feuerraum.

o \
S i

Abb. 3: T}rp;ansa:hitd flach rund I

14
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5 Technische Daten

5.1 45x51-K-2.0
Technische Daten nach Verordnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller; Austraflamm GmbH

Kontakt:

Anschrift: _“Au stroflamm-Platz 1
4631 Krenglbach

| Austria

Angaben zum Gerét

Maodellkennung{en): |45x51-K-2.0

Gleic hu.-.;ertig;avf.u"i odalle: f= o

Prifberichte: 11015 / 1015-CPR-30-16564/1/TZ
Angewendete harmonisierte Normen: (EM 14510-2-2:2022

Andere angewendete Normen/techn. -Spezifi.k.at.i;::nen: - -

indirekte Heizfunktion: \nein

Direkte Wai rmeleistung: i . 17,0 kw

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,; 170 %
Energieaffizienzindex (EEI); 106

15
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Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein 70 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*) PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Mur bel Anwendung der Karrekturfaktoren F2) oder F(3) erforderlich.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol iWart Einheit Angabe ‘Symbol iWart |Einheit |

Wirmeleistung

Thermischer Wirkungsgrad {Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)

Nennwarmeleis- Prnom  |7,0 kY thermischer Wirkungs- | Ath,nom MNPD |%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmelais-

Hng :
Mindestwirme-  Pmin ke thermischer Wirkungs-  [fth,min |%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwert)
Hilfsstromverbrauch Art der Warmeleistung/Raumtemperaturkontrolle
Bei Nennwarme- | elmax ke einstufige Warmeleistung, keine Raumtemperatur- ;ja
leistung kontrolle
Bei Mindestwar- elmin kWY zwei oder mehr manuell einstellbare Stufen, keine |nain
meleistung Raumtemperaturkontrolle
Im Bereitschafts:  elSB kW Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermastat
Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elekironischer Raumtemperaturkontrolle Inein
Leistungsbedarf Ppilot . ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und  |nein
der Filotflamme Tageszeitregelung
[sowait varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolla und | nain
Wochentagsregelung

Sonstige Regelungsoptionen

{Mehrfachnennungen moglich)

Raumtemperaturkontrolle mit Prdsenzerkennung  |nein

Raumtemperaturkontrolle mit Erkennung offener  |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |nein |

' Bei Feuerstatten ohne wasserfiihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte flir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fiir alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

1 Entspricht der Teillast-Warmelzistung nach EN 16510

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methade (gemaB Anhang lll, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdunnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemaB Anhang lll, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

" Hier sind Angaben nur zum bevarzugten Brennstaff zu machen.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 1241
Hn'ha bis [mm] 1441
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 45-6
Tiefe [mm] AT T
Tirrahmenhshe [rrm] ‘510
[Thrrahmenbreite [mm] LA54
|Gewicht Grundgerat [kg] 94
Gewicht HMS [kg] 149
Feusrraum Hohe [mm)] 1450
Fauerraum Breite [mml :‘iBB /336
|Fau-e-r-raurn Tlafﬂlmm] 3é3: o
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1140
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0

| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] 700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] ‘I,_'.-‘-'
Leistung

Nennwarmeletstung [ kW] 7.0
HELzlalstung minirmal EkW]

-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 7.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1000
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 26,88
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 2.1
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125
Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm Ig.-"s] 16,1
|Abgastemperatur =) 314
IMlndestl'ﬂrd&rdruck bai Nennwarmetmstung [Fa] 10
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5| Technische Daten

5.2  45x51-Kll

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}:

Gleichwertige Modalle:

45x51-KIl

Pritfberichte:

1625/ RRF - 29 12 3075

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

|[EN 13229:2001/4:2004/AC:2007

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

6,0

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

{70

Energieaffizienzindex (EEI);

104
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Feuer. Flamme. Cheminée
wrowwi.glutlorm.ch

CE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein 70 =30 (=85 |= = | = -
gehalt = 25 % 0,10 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*} PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Nur bei Anwendung der Kaorrekturfaktoren F(2) oder F(3) erforderlich.
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Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom |60 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 1241
Hn'ha bis [mm] 1441
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 45-6
Tiefe [mm] 1400
Tirrahmenhshe [rrm] 510
[Thrrahmenbreite [mm] LA54
|Gewicht Grundgerat [kg] 124
Gewicht HMS [kg]

Feusrraum Hohe [mm)] 1450
Fauerraum Breite [mml _324
|Fau-e-r-ra iy Tl Ir'nm] 5-4.31]
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1180
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 1100
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 1100
dF Strahlung auf den Boden [mm)} .

AR Abstand anten {fam [mmI 0
[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] o

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 120
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 130
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 131]
Dammmatanafstarke hinten [mm] L

| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] _?CI'EI

| Ma;" a-uféﬁ:gp_é_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] {136
Leistung

|Mennwarmeleistu ng [ kW] 6,0
HELzlalstung minirmal EkW] INPD
-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 6,13
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1300
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 123,04
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 1.4
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125
Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm Ig/s] 15,52
|Abgastemperatur =) 1292
IMlndestl'ﬂrd&rdruck bai Nennwarmetmstung [Fa] 12
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53 45x51-Kr
Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH

Kontakt:

Anschrift: Austroflamm-Platz 1
;-.46..-3.1 k.r.englbac.h

| Austria

Angaben zum Gerit

Modellkennung{en}: 145x51-Kr
Gteichwert.ige.ModéEFe: .

Prifberichte: 1015/ 1015-CPR-30-146564/1/TZ
Angewendete harmonisierte Normen: (EN 14510-2-2:2022

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:
Indirekte Heizfunktion:
Direkte Warmeleistung: 17,0 kw

Indirekte Warmeleistung": [

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,: 170%
Energieaffizienzindex (EEI); 104
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein 70 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*) PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Mur bel Anwendung der Karrekturfaktoren F2) oder F(3) erforderlich.
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Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom (7.0 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 11240
H|::;ha bls{mm] 1340
BrEltﬂ{Ernbaumaﬁ KDrpus‘,l[mmI 453
Tiefe [mm] 1544
Tﬁrrahmenhu':':ha[mm] ‘510
[Thrrahmenbreite [mm] 1451
|Gewicht Grundgerat [kg]

Gewicht HMS [kg] 149
Feusrraum Hohe [mm)] 1451
Fauerraum Breite [mml :‘iEEJ’SE?
|Fau-e-r-raurn Tidle Ir'nm] 31-30_ N
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1140
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0

dS1 Abstand links [mm] 0

d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500

dF Strahlung auf den Boden [mm)}
AR Abstand anten {fam [mmI
[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC Abstand oben [mm] | ' 750

Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] &0
|Sicherhaitsabstand zur Dammung_ rechts Emm]_ a0
Sicherheitsabstand zur Ddmmung Boden [mm] 0

Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm]

ﬁémmmatenafstﬁrka zur Dacke [mm] .

[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50

Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0
| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] . . |700
| Ma;" a-uféﬁ:gp_é_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] ‘I,_'.-"

Leistung

Nennwarmeletstung[kW] .0
HELzlalstung minirmal EkW]

-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 7.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1000
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 26,88
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 2.1
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125
Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm Ig.-"s] 16,1
|Abgastemperatur [°C] 1314
IMlndestl'ﬂrd&rdruck bai Nennwarmetmstung [Fa] 10
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5.4 45x57-K-2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: 145x57-K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

17.0 kW

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

{70 %

Energieaffizienzindex (EEI);

104
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein 70 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

(*) PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €0 = Koh-
lenmonoxid, NOx = Stickoxide
{(**) Nur bei Anwendung der Karrekturfaktoren F(2) oder F(3) erforderlich.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom (7.0 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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4 | Technische Daten BE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 11301
Hn'ha bis [mm] 1501
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 45-6
Tiefe [mm] AT T
Tirrahmenhshe [rrm] ‘570
[Thrrahmenbreite [mm] LA54
|Gewicht Grundgerat [kg] 101
Gewicht HMS [kg] 149
Feusrraum Hohe [mm)] 510
Fauerraum Breite [mml :‘iBB /336
|Fau-e-r-raurn Tlafﬂlmm] 3é3: o
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1140
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0

| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] 700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] ‘I,_'.-‘-'
Leistung

Nennwarmeletstung [ kW] 7.0
HELzlalstung minirmal EkW]

-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 7.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1000
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 26,88
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 2.1
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125
Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm Ig.-"s] 16,1
|Abgastemperatur =) 314
IMlndestl'ﬂrd&rdruck bai Nennwarmetmstung [Fa] 10
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5| Technische Daten

5.5 45x68-K-2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: 145x68-K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

17.0 kW

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

{70 %

Energieaffizienzindex (EEI);

104
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Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein 70 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*) PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Mur bel Anwendung der Karrekturfaktoren F2) oder F(3) erforderlich.
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Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom (7.0 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 110
H|::;ha bls{mm] 1610
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 45-6
Tiefe [mm] AT T
Tirrahmenhshe [rrm] 680
[Thrrahmenbreite [mm] LA54
|Gewicht Grundgerat [kg] 11
Gewicht HMS [kg] 149
Feusrraum Hohe [mm)] 1620
Fauerraum Breite [mml | 1383’33&
|Fau-e-r-ra iy Tl Ir'nm] 3é3: -
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1140
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0

| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] 700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] ‘I,_'.-‘-'
Leistung

Nennwarmeletstung [ kW] 7.0
HELzlalstung minirmal EkW]

-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 7.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1000
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 26,88
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 2.1
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125
Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm Ig.-"s] 16,1
|Abgastemperatur =) 314
IMlndestl'ﬂrd&rdruck bai Nennwarmetmstung [Fa] 10
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE

5| Technische Daten

5.6 55x45-K-2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: 155x45.K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

18,0 kW

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

|68 %

Energieaffizienzindex (EEI);

103
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Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein &8 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*) PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Mur bel Anwendung der Karrekturfaktoren F2) oder F(3) erforderlich.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom |- kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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4 | Technische Daten BE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 11185
H|::;ha bls{mm] 1385
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 551]
Tiefe [mm] 1471
Tﬁrrahmenhu':':ha[mm] 1450
[Thrrahmenbreite [mm]
|Gewicht Grundgerat [kg]

Gewicht HMS [kg]

Feusrraum Hohe [mm)]

Fauerraum Breite [mml

|Fau-e-r-ra iy Tl Ir'nm]

|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1140
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0
dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 7.5
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] 40

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0
| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] 700
| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] 1.9

Leistung

|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn]

|Mennwarmeleistu ng [ kW] f 8,0
HELzlalstung minirmal EkW] :
-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 8.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1100
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 1700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 130,72
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 2.4

¥

Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm lgfs] 10,5
|Abgastemperatur [°C] 1314
I iMindestforderdruck bei Nennwarm Etmstung [Fa] 11
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5| Technische Daten

5.7 55x51-K-2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: 155x51-K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

18,0 kW

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

|68 %

Energieaffizienzindex (EEI);

103
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CE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein &8 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*) PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Mur bel Anwendung der Karrekturfaktoren F2) oder F(3) erforderlich.
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Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom |80 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 1241
Hn'ha bis [mm] 1441
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 55-6
Tiefe [mm] AT T
Tirrahmenhshe [rrm] ‘510
[Thrrahmenbreite [mm] I554
|Gewicht Grundgerat [kg] 108
Gewicht HMS [kg] |55
Feusrraum Hohe [mm)] 1450
Fauerraum Breite [mml :2.381"43|5
|Fau-e-r-raurn Tidle Ir'nm] ,_;.23- o
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1140
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0
| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] 700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] 1.9

Leistung

|Mennwarmeleistu ng [ kW] f 8,0
HELzlalstung minirmal EkW] :
-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 8.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1100
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 1700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 130,72
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 2.4
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125

Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm lgfs] 10,5
|Abgastemperatur [°C] 1314
I iMindestforderdruck bei Nennwarm Etmstung [Fa] 11
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5| Technische Daten

5.8 55x57-K-2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: 155x57-K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

18,0 kW

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

|68 %

Energieaffizienzindex (EEI);

103
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein &8 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*) PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Mur bel Anwendung der Karrekturfaktoren F2) oder F(3) erforderlich.
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Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom |80 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 11301
Hn'ha bis [mm] 1501
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 55-6
Tiefe [mm] AT T
Tirrahmenhshe [rrm] ‘570
[Thrrahmenbreite [mm] I554
|Gewicht Grundgerat [kg] 114
Gewicht HMS [kg] |55
Feusrraum Hohe [mm)] 510
Fauerraum Breite [mml :2.381"43|5
|Fau-e-r-raurn Tidle Ir'nm] ,_;.23- o
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1140
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0
| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] 700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] 1.9

Leistung

|Mennwarmeleistu ng [ kW] f 8,0
HELzlalstung minirmal EkW] :
-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 8.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1100
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 1700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 130,72
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 2.4
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125

Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm lgfs] 10,5
|Abgastemperatur [°C] 1314
I iMindestforderdruck bei Nennwarm Etmstung [Fa] 11
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5| Technische Daten

5.9 65x45-K2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: 1 65xd5-K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

19.0 kw

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

|68 %

Energieaffizienzindex (EEI);

103
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein &8 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*) PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Mur bel Anwendung der Karrekturfaktoren F2) oder F(3) erforderlich.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom (9.0 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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4 | Technische Daten BE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 11175
H|::;ha bls{mm] 1379
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 651]
Tiefe [mm] AT T
Tﬁrrahmenhu':':ha[mm] 1448
[Thrrahmenbreite [mm] 1650
|Gewicht Grundgerat [kg] 114
Gewicht HMS [kg] 61
Feusrraum Hohe [mm)] 1391
Fauerraum Breite [mml _388;’53&
|Fau-e-r-ra iy Tl Ir'nm] -323_ o
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1180
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0

| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] |700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] 2.1

Leistung

|Mennwarmeleistu ng [ kW] 8.0
HELzlalstung minirmal EkW]

-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 9.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1200
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 134 54
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 27
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125

Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm lgfs] 10,5
|Abgastemperatur [°C] 1314
I iMindestforderdruck bei Nennwarm Etmstung [Fa] 11
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE

5| Technische Daten

5.10 65x51-K-2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: 165x51-K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

19.0 kw

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

|68 %

Energieaffizienzindex (EEI);

103
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4 | Technische Daten

Feuer. Flamme. Cheminée
wrowwi.glutlorm.ch

CE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein &8 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*) PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Mur bel Anwendung der Karrekturfaktoren F2) oder F(3) erforderlich.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom (9.0 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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4 | Technische Daten BE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 1241
Hn'ha bis [mm] 1441
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 65-6
Tiefe [mm] AT T
Tﬁrrahmenhu':':ha[mm] ‘510
[Thrrahmenbreite [mm] {654
|Gewicht Grundgerat [kg] 120
Gewicht HMS [kg] 61
Feusrraum Hohe [mm)] 1452
Fauerraum Breite [mml _388;’53&
|Fau-e-r-ra iy Tl Ir'nm] -323_ o
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1180
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0
| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] |700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] 2.1

Leistung

|Mennwarmeleistu ng [ kW] 8.0
HELzlalstung minirmal EkW]

-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 9.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1200
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 134 54
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 27
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125

Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm lgfs] 10,5
|Abgastemperatur [°C] 1314
I iMindestforderdruck bei Nennwarm Etmstung [Fa] 11
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE

5| Technische Daten

5.11 65x57-K-2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: 165x57-K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

19.0 kw

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

|68 %

Energieaffizienzindex (EEI);

103
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4 | Technische Daten

Feuer. Flamme. Cheminée
wrowwi.glutlorm.ch

CE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein &8 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*} PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Nur bei Anwendung der Kaorrekturfaktoren F(2) oder F(3) erforderlich.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom |68 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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4 | Technische Daten BE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 11301
Hn'ha bis [mm] 1501
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI 65-6
Tiefe [mm] AT T
Tﬁrrahmenhu':':ha[mm] ‘570
[Thrrahmenbreite [mm] {654
|Gewicht Grundgerat [kg] 127
Gewicht HMS [kg] 61
Feusrraum Hohe [mm)] 1512
Fauerraum Breite [mml _388;’53&
|Fau-e-r-ra iy Tl Ir'nm] -323_ o
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1180
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0
| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] |700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] 2.1

Leistung

|Mennwarmeleistu ng [ kW] 8.0
HELzlalstung minirmal EkW]

-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 9.0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1200
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 134 54
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 27
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125

Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm lgfs] 10,5
|Abgastemperatur [°C] 1314
I iMindestforderdruck bei Nennwarm Etmstung [Fa] 11
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE

5| Technische Daten

5.12 75x39-K-2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: | T5x3%-K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

10,0 kW

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

|68 %

Energieaffizienzindex (EEI);

103
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4 | Technische Daten

Feuer. Flamme. Cheminée
wrowwi.glutlorm.ch

CE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein &8 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*} PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Nur bei Anwendung der Kaorrekturfaktoren F(2) oder F(3) erforderlich.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom (10,0 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi. glutlorme.ch

4 | Technische Daten BE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 121
H|::;ha bls{mm] 1321
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI ?gﬁ
Tiefe [mm] AT T
Tirrahmenhshe [rrm] 1390
[Thrrahmenbreite [mm] 756
|Gewicht Grundgerat [kg] 19
Gewicht HMS [kg] 61
Feusrraum Hohe [mm)] 1339
Fauerraum Breite [mml 3438;’63&
|Fau-e-r-ra iy Tl Ir'nm] 323: o
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1180
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0

| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] 700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] 2,_-1
Leistung

Nennwarmeletstung [ kW] 1 10,0
HELzlalstung minirmal EkW] :
-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 10,0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1300
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 38,40
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 3.2
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125
Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm lgfs] 10,5
|Abgastemperatur [°C] 1312
IMlndestl'ﬂrd&rdruck bai Nennwarmetmstung [Fa] 11
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Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi.glutlorm.ch

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE

5| Technische Daten

5.13 75x39-Kll

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: ﬁpstrqﬂ;mmvPlgtz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: | ?5}:3'?-Ki_l

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1625/ RRF - 29 15 3852

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

|[EN 13229:2001/4:2004/AC:2007

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

10,0 kW

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

{72%

Energieaffizienzindex (EEI);

108

&3




4 | Technische Daten

Feuer. Flamme. Cheminée
wrowwi.glutlorm.ch

CE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein 72 =30 =81 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*} PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Nur bei Anwendung der Kaorrekturfaktoren F(2) oder F(3) erforderlich.
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Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi. glutlorme.ch

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom (10,0 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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Feuer. Flamme, Chaminge
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4 | Technische Daten BE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 1M1%
H|::;ha bls{mm] 1319
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI ?gﬁ
Tiefe [mm] 1511
Tirrahmenhshe [rrm] 1390
[Thrrahmenbreite [mm] 756
|Gewicht Grundgerat [kg] 134
Gewicht HMS [kg]

Feusrraum Hohe [mm)] 1330
Fauerraum Breite [mml :524
|Fau-e-r-ra iy Tl Ir'nm] 5:1..4'[
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1180
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 1800
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0
dP Strahlung " [mm] 1800
dF Strahlung auf den Boden [mm)} .

AR Abstand anten {fam [mmI 0
[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] o

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 120
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 130
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 131]
Dammmatanafstarke hinten [mm] L

| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] |700
| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] 2,_-1
Leistung

Nennwarmeletstung [ kW] 1 10,0
HELzlalstung minirmal EkW] :
-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 10,0
Energiceffizienzklasse A4
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1300
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 38,40
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg/h} i3
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125
Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm Ig.-"s] 7.3
|Abgastemperatur =) [2B4
IMlndestl'ﬂrd&rdruck bai Nennwarmetmstung [Fa] 12
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE

5| Technische Daten

5.14 75x57-K-2.0

Technische Daten nach Verardnung (EU) 2015/1185 und del. Verordnung (EU) 2015/1184

Kontaktangaben des Herstellers oder seines autorisierten Vertreters

Hersteller: | Austroflamm GmbH
Kontakt:
Anschrift: Austroflamm-Platz 1
14431 Krenglbach
| Austria
Angaben zum Gerit
Modellkennung{en}: | T5x57-K-2.0

Gleichwertige Modalle:

Pritfberichte:

1015/ 1015-CPR-30-16564/1/TZ

Angewendete harmonisierte Normen:

Andere angewendete Mormen/techn. 5pezifil;cation&n:

{EN 16510-2-2:2022

Indirekte Heizfunktion:

\nein

Direkte Wai rmeléi_s-tung:

10,0 kW

Indirekte Warmeleistung':

Eigenschaften beim Betrieb mit dem beveorzugten Brennstoff

Raumheizungs-lahresnutzungsgrad n,:

|68 %

Energieaffizienzindex (EEI);

103
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4 | Technische Daten

Feuer. Flamme. Cheminée
wrowwi.glutlorm.ch

CE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Besondere Vorkehrungen bei Zusammenbau, Installation oder Wartung

ilst in den einzelnen Kapiteln der Betrigbsanleitung beschrieben.

Brennstoff Bevorzugter Sonstige(r) |ns 'Raumheizungs-Emissio- Raumheizungs-Emis-
Brennstoff  geeignete(r] |[x%]: |nen bei Nennwirmeleis- sionen bei Mindestw-
{nur einer)’: [Brenn- 5 .tﬂg...{r] : i éirmalaistung_‘iﬂ]__{:’_'}_
S PM |OGC| CO |NOx| PM |OGC|CO NOx
[x] mg/MNm? (13% 02} |[x] mg/Nm?*{13%
oz)
Scheitholz, Feuchtigkeits- ia ' nein &8 =30 =70 |= = | = -
gehalt = 25 % 1250 1160
Pressholz, nein nein - . - - -
Feuchtigkeitsgehalt < 12
% 1
Sonstige holzartige Bio- nein nain - - - - -
masse
Micht-holzartige Biomasse nein nein ' - - -
Anthrazit und Trocken- nein nein . . - - -
dampflkohle i
Steinkohlenkoks nein nein - - . - - -
schwelkaoks nein nein - - -
Bitumindse Kohle nein nain - . - - - -
Braunkohlebriketts nein ; nein - !
Torfbriketts nein | nein - W - - - | - -
Briketts aus einer Mi- nein ' nein - | = -
schung aus fossilen Brenn-
stoffen
Sonstige fossile Brennstof- nein nein - - -
fe
Briketts aus einer Mi- nein nein . . - - -
schung aus Biomasse und
fossilen Brennstoffen
Sonstige Mischung aus nain nein - - - - - -
Biomasse und festen
Brennstoffen

{*} PM = Staub, OGC = gasformige organische Verbindungen, €O = Kohlenmonoxid, NOx = Stickoxide
(**) Nur bei Anwendung der Kaorrekturfaktoren F(2) oder F(3) erforderlich.
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

Eigenschaften beim ausschlieBlichen Betrieb mit dem bevorzugten Brennstoffen’

Angabe Symbol |Wert Einheit Angabe ‘Symbol I"Hart ?Einhnit
Wirmeleistung Thermischer Wirkungsgrad (Brennstoffwirkungsgrad) {auf

Grundlage des NCV)
Nennwarmeleis- Pnom (10,0 kWY thermischer Wirkungs- | nth,nom NPD (%
tung grad (Brennstoffwirkungs-

grad) bei Nennwarmeleis-

: i} . .

Mindestwidrme- Pmin - ke thermischer Wirkungs- | nth,min - [%
leistung (Richt- grad (Brennstoffwirkungs-
wert) grad) bei Mindestwarme-

leistung (Richtwaert)

Hilfsstromverbrauch Art der Wirmeleistung/Raumtemperaturkontrolle

Bei Nennwirme-  elmax - kWY -Emstuf“ga Warméle:stung, keine Raumtemperatur- | a
leistung kontrolle

Bei Mindestwir-  elmin - ke zwei oder mehr manuell ginstellbare Stufen, keine | \nein
meleistung Raumt@mperﬂturkontml!e

Im Bereitschafts-  elSB - kY Raumtemperaturkontrolle mit mechanischem |nein
zustand Thermostat

Leistungsbedarf der Pilotflamme mit elektronischer Raurmtem peraturkontrolle |nein
Leistungsbedarf Ppilot - ke mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und nein
der Pilotflamme Tageszeitregelung

[soweit varhan-
den)

mit elektronischer Raumtemperatur-kontrolle und | nein
Wachentagsregelung '

Sonstige Regelungsoptionen
{Mehrfachnennungen maglich}

Raumtemperaturkantrolle mit Prasenzarkﬁnnung |nein

Raumtemperaturkontrolle it Erkennung offenar |nein
Fenster

mit Fernbedienungsoption |mein

' Bei Feuerstatten ohne wasserflihrende Bauteile erfolgt kein Eintrag.
“Werte fir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fir den bevorzugten Brennstaff anzugeben.

"Werte fiir Jahresnutzungsgrad und Emissionen sind hier fur alle weiteren, sonstige geeignete Brenn-
stoffe anzugeben.

* Entspricht der Teillast-Wéarmeleistung nach EN 16510

® Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gem&B Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a, Ziffer i,
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer i, Punkt 2 und 3.)

* Angabe in mg/m? bei Heated-Filter-Methode (gemiB Anhang Ill, Nummer 4 Buchstabe a Ziffer i
Punkt 1) bzw. g/kg bei Messung im Verdinnungstunnel (gemall Anhang Ill, Nummer 4, Buchstabe a,
Ziffer, i Punkt 2 und 3.)

"Hier sind Angaben nur zum bevorzugten Brennstoff zu machen.
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Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi. glutlorme.ch

4 | Technische Daten BE

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Masse und Gewicht

|H|::ha Wan [mm{ 1301
Hn'ha bis [mm] 1501
BrEItﬂ {Ernbaumaﬁ Korpusﬁ [mmI ?gﬁ
Tiefe [mm] AT T
Tirrahmenhshe [rrm] ‘570
[Thrrahmenbreite [mm] 756
|Gewicht Grundgerat [kg] 1440
Gewicht HMS [kg] 61
Feusrraum Hohe [mm)] 510
Fauerraum Breite [mml 3438;’63&
|Fau-e-r-ra iy Tl Ir'nm] 323: o
|Rauchrohrabgang Durchmesser [mm] 1180
|r:|R Abstand hlnteni_mm] - 0
dS1 Abstand links [mm] 0
d52 Abstand rechts [mm] 0

dP Strahlung " [mm] 11500
dF Strahlung auf den Boden [mm)}

AR Abstand anten {fam [mmI

[dL1 Strahlung links [mm]

dLZ Strahh;jng rechts [mm)]

dC ﬁ.bs‘tand ob&n [mmI 750
Eicherhaitaabstanct 21 Dammung hinten {mr‘n] a0

| Sicherheitsabstand zur Dammung rechts [mm] a0
Sicherheitsabstand zur Déimmun-_j Bndeﬁ.[mmj 0
Dammmaterialstarke zum Aufstellboden [mm] 0
|Dammmaterialsta rke zur Decke [mm)] -
[Mindestabstaridou nicht brannbarar Mabaiahan [mm] 50
Dimmmaterialstarke links [mm] 100
Dammmatanalstarke rechts [mmj 1 1|DD
Dammmatanafstarke hinten [mm] "1 oa0

| Cuerschnitt Kenvektionsaustritt [ocm#) 700
Cuerschnitt Konvelktionsaintritt focm?] 700

| Ma;" a-uféug_i.z_l:_:é;aé-g_r;;nstoﬁ_r;;;ée Scheitholz {kg] 2,_-1
Leistung

Nennwarmeletstung [ kW] 1 10,0
HELzlalstung minirmal EkW] :
-Hmzlalstung TRaNimal (kW] 10,0
Energiceffizienzklasse 1A
Umlui‘tquerschn'rtt mit metallischer Nachheizfliche [em?] 1300
iL.lrnluﬂ:querschnitt ohne metallischer Machheizflache [cm?) 700
Verbrennungsluftbedarf [m¥/h] 38,40
Brammstofidurchsstsminims) tkgﬁh]

Brennstoffdurchsatz maximal [kg.-"hj 3.2
|,ﬂ.u|3&n|uftansch|uss Durchmesser (@ rnrn] 125
Daten fiir den Schormsteinfeger

iﬁ.bgasmassenstmm lgfs] 10,5
|Abgastemperatur [°C] 1312
IMlndestl'ﬂrd&rdruck bai Nennwarmetmstung [Fa] 11
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Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 5| Technische Daten

5.15 Daten fiir den Schornstein-/Kaminbemessung

TIPP

Bei zu hohem Forderdruck ist eine Forderdruckbegrenzung vorzunehmen. Die Sicherstellung des kor-
rekten Forderdruckes ist Sache des Kamin-/Kachelofenbauers.

TIPP

Bei Schornsteinférderdruck dber 18 Pa wird dringend empfohlen, eine Drosselklappe (als Zubehor er-
haltlich) in das Verbindungsstlick einzubauen!

HINWEIS

Betrieb nur mit geschlossenem Feuerraum erlaubt.

Minimalquerschnitte Schornstein / Verbrennungsluftieitung

Minimaler Schornsteinquerschnitt  Minimaler AuBenluftquerschnitte (bei ge-

schlossenem Betrieb)

Bis 3 m Langer - max. Bis & m Lange - max.

[ 1 Bogen 2 Bagen

45x/ 45x51 Kl / 55x E' 160 mm 120 cm? 175 om?
!Iéﬂ.-"'lﬁ[?mm [Rahr @ 125 mm Rohr @ 150 mm

65x/ 75x @ 180mm 120em?  (255em? |
(180 / 180 mm Rohr & 150 mm Rohr & 180 mm

Bei AuBenluftleitungen sind folgende Punkte zu beachten:
¢ keinen Knick erzeugen, da sich der Quarschnitt verningert
* konstanten Querschnitt beibehalten

» der freie Luftdurchlass beim Luftgitter darf den tatsachlichen Querschnitt der empfohlenen AuBenluftleitung
nicht unterschreiten

¢ beider Luftkanalemntrittsstelle darf auch bei unglinstigen Windverhéltnissan kein Unterdruck (Sog) auftreten

5.16 Hypokauste

Die Ausfiihrung der Hypokauste muss den Warmetransport und die gleichmaBige Warmeverteilung
innerhalb der Verkleidung sicherstellen, so dass es an keiner Stelle zu einer Uberhitzung der Heizkam-
mer kommt.

Die Gréfle der warmeabgebenden Verkleidungsflachen muss auf den Warmeerzeuger abgestimmt
sein,

Die in den technischen Daten angegebenen notwendigen Dammstoffdicken zum Schutz der an die
Feuerstatte angrenzenden Gebaudeflachen wurden beim Betrieb mit offenen Luftgittern im Dauerbe-
trieb ermittelt und missen ggf. durch geeignete Malinahmen (2.B.: Hinterlliftung) erganzt werden,

Die geschlossene Anlage ist entsprechend den Fachregeln des Ofen- und Luftheizungsbauerhand-
werks zu berechnen und auszufliihren.

Beim Aufbau einer geschlossenen Anlage mit Austraflamm Kamineinsitzen mit Schiebetlr betragt die
Temperatur-bestandigkeit der Seilfihrungsrolle max. 250 "C. Auf diese max. zulassige Umgebung-
stemperatur ist zu achten! Wenn die Hypokauste nach den Vorgaben der TR OL gebaut ist, sollte diese
Materialtemperatur nie erreicht werden, Eventuell ist sine Hinterliftung dieser Bauteile zu planen.

Ob lhr Kameineinsatz fir Hypokauste geeignet ist, entnehmen Sie dem jeweiligen Produktdatenblatt,
welches Sie auf der Homepage finden.
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6  Transport, Handhabung und Lagerung

6.1 Transport

- Jeder Austroflamm Kamineinsatz ist umweltfreundlich und

~— geschitzt verpackt.

1

2)

3)

4)

3)

Abb. 4: Verschlag
a)

7)
8)

)

10}

6.2 Transportsicherungen

Die Verpackung besteht aus:
* Palette,

* Verschlag und

e Schutzfolie.

Die Verpackung besteht aus unbehandeltem heimi-
schem Holz bzw. Materialien,

Cren Verschlag inkl. Kamineinsatz mit einem Hubwa-
gen bzw. Stapler transportieren.

Der Kamineinsatz ist mit Kabelbinder an den seitlichen
Streben des Verschlages gesichert. Diese Kabelbinder
sind zu entfernen.

Der Verschlag wird durch Entfernen von 4 Stlck
Schrauben, die den Verschlag am Boden mit der Pa-
lette verbinden, demaontiert.

Der lose Holzverschlag ist vom Kamineinsatz weg zu
nehmen.

Den Kamineinsatz von der Palette |6sen. Dazu sind 4
Blechkrallen auf der Palettenoberflache abzuschrau-
ben,

Den Luftpolster / Transportschutz entnehmen.

Uberpriifen Sie die angelieferte Ware umgehend auf
Vallstandigkeit und Transportschaden.

Kontrollieren Sie den Beipack: Handschuh, Anleitung,
ggf. Metzkabel, Infoblatter usw. Beipack befindet sich
im Feuerraum des Kamineinsatzes.

Uberpriifen Sie vor der Montage des Kamineinsatzes
dig Funktion aller beweglichen Teile. Grundsatzlich
sind alle Mangel vor der Montage des Kamineinsatzes
zu melden.

Transportsicherungen die an den FiBen montiert sind, dienen nur fiir den Transport. Bevor der Kamin-
einsatz eingebaut wird, missen diese Transportsicherungen entfernt werden,
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6.3 Lagerung

Der Kamineinsatze muss in einem trockenen Raum/Lager gelagert werden. Vor Schmutz, Hitze und
MNasse schitzen,

Folgende Abbildungen sind auf dem Verschlag angebracht und missen beachtet werden:

o Zerbrechlich - immer aufrecht aufstellen - vor Nasse
T T schitzen und trocken lagern.

* ‘erpackungsmaterial umweltgerecht trennen und ent-

% ; sargen.

N * Der Verschlag kann in die getrennte Sammlung fir Ver-
R h‘o packungen entsorgt werden. Die ortlichen Entsorgungs-
$ % best :

P~ . estimmungen missen beachtet werden.
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7  Anforderungen an den Aufstellort

7.1 Anforderungen an den Aufstellungsraum
Kamine diirfen nicht aufgestellt werden in:
* Raumen, in denen die erforderliche Verbrennungsluftzufuhr nicht gewihrleistet ist,

* Raumen, die allgemein zuganglich sind, insbesondere Fluchtwegen. Treppenhauser in Wohnge-
bauden mit nicht mehr als 2 Wohnungen zéhlen nicht zu den allgemein zuganglichen Raumen.

e Raumen, in denen leicht entzlindliche oder explosionsfahige Stoffe oder Gemische verarbeitet, ge-
lagert oder hergestellt werden.

* Raumen, Wohnungen oder Nutzungseinheiten, aus denen Luft mit Hilfe von Ventilatoren, wie Luf-
tungs- ader Warmluftheizungsanlagen, Dunstabzugshauben, Abluftwaschetrockner, abgesaugt
wirdl. Es sei denn, die gefahrlose Funktion des Kamineinsatzes ist sichergestellt:

Dies ist gewahrleistet, wenn:
- die Anlagen nur Luft innerhalb eines Raumes umwalzen,

- die Anlagen Sicherheitseinrichtungen haben, die Unterdruck im Aufstellraum selbsttatig und
zuverldssig verhindern.

- ein gleichzeitiger Betrieb der Feuerstatte und der luftabsaugenden Anlage durch Sicherheits-
ginrichtungen verhindert wird.

- dis Abgasfiihrung durch besondere Sicherheitseinrichtung iberwacht wird.
- insgesamt durch den Verbrennungsluftstrom des Kamineinsatzes und die Volumenstrome der
Entliftungsanlagen im Aufstellraum und den lber Liftungsverbund angeschlossene Raume

kein grofierer Unterdruck als 0,04 mbar entsteht. Dies muss auch bei Verstellung oder Entfer-
nung leicht zuganglicher Regeleinrichtungen der Entliftungsanlage gewahrleistet sein.

TIPP

Bei Betrieh einer kontrollisrten Wohnraumliftungsanlage, ist die Verwendung einer DIBt gepriften,
raumluftunabhéngig angeschlossenen Feuerstatte zu empfehlen.

7.2 Aufstellen des Heizkamineinsatzes

Die Vorgaben zum Brandschutz, wie Warmedammung und Luftgittergrofien beachten.

i» GEFAHR

Brandgefahr

Bei Betrieb lhres Austroflamm-Kamineinsatzes mit zu hoher Brennstoffaufgabe besteht Uberhitzungs-
gefahr des Schornsteins und angrenzender Bauteile ader Mébel.

7.3 Verbrennungsluftversorgung

Bei Feuerstatten, die ihre Verbrennungsluft aus dem Aufstellraum entnehmen, ist flr sine ausreichen-
de Verbrennungsluttzufuhr in den Raum zu sorgen. Weitere Feuerstatten oder Ablufteinrichtungen im
Aufstellraum oder Verbrennungsluftverbund kénnen eine gesonderte Verbrennungsluftzufuhr von au-
Fen notwendig machen.

Luftabsaugende Anlagen (2.B. Liftungsanlage, Dunstabzugshaube, etc.), die zusammen mit der Feuer-
stitte im selben Raumluftverbund betrieben werden, kénnen die Verbrennungsluftversargung stéren
und erfardern ev. gemal Feuerungsverordnung zusatzliche Sicherheitsmalnahmen.
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Verbrennungsluftversorgung iiber direkte Leitung (raumluftunabh&ngiger Betrieb)

Die Verbrennungsluftversorgung kann auch Gber sine direkte Leitung von aulfen bis an den Kaminein-
satz herangefihrt werden. Hierzu muss die Verbrennungsluft sicher varm AuBenanschluss des Hauses
direkt zum Verbrennungsluftstutzen geleitet werden,

Mit Hilfe des Arbeitsdiagramms (siehe Fachregeln des Ofen- und Luftheizungsbauerhandwerks) kann
der Leitungsguerschnitt bestimmt werden siehe dazu Kapitel Min.guerschnitte Scharnstein Verbren-
nungsluftleitung. Diese Anschlussweise wird grundsatzlich empfohlen.

Verbrennungsluftversorgung aus dem Raum (raumluftabhingiger Betrieb)

Der Austroflamm-Kamineinsatz bezieht seine Verbrennungsluft ausschlieBlich Uber den Verbren-
nungsluftstutzen direkt aus dem Aufstellraum.

Bei allen in dieser Anleitung beschrisbenen Modellen, finden Sie den Verbrennungsluftstutzen an der
Unterseite der Brennkammer. Aus diesem Grund muss eine einwandfrel funktionierende Verbren-
nungsluft-zufuhr in die Heizkammer sichergestellt werden. Hierzu ist unbedingt die richtige Dimensio-
nierung der Umluftquerschnitte, zusatzlich zum notwendigen Verbrennungsluftquerschnitt, erforder-
lich. Die korrekte Positionierung der entsprechenden Offnungen in die Heizkammer ist von grofier Be-
deutung.

Bei Michtbeachtung kann bei der Verbrennung ein Luftmangel auftreten,
| Der Verbrennungsluftstutzen muss immer angeschlossen

werden, da ansonsten keine Verbrannungsluft in den Feu-
erraum geleitet wird.

Z:}:L.‘"'F-T' == I-| |
- ¥ ._._,_,_.—-—'—""\- =

Abb, 5: Verbrennu n‘g sluftstutzen

7.4 Verbrennungsluftleitung

Verbrennungsluftleitungen missen aus formbestindigen Baustoffen bestehen, dicht ausgefihrt wer-
den und zur Kontrolle und Reinigung zuganglich sein. Mogliche Kondensatbildung durch Taupunktun-
terschreitung ist zu berlcksichtigen und durch geeignete Dammung zu verhindern.

Bei Verbrennungsluftleitungen in Gebauden mit mehr als 2 Vollgeschossen und Verbrennungsluftlei-
tungen, die Brandwande liberbricken, sind die Leitungen so auszufiihren, dass Feuer und Rauch nicht
in andere Geschosse oder Brandabschnitte Ubertragen werden kéinnan {siehe Landeshausrdnung).
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7.5 Anforderungen an den Schornstein

Vor Aufstellung oder Einbau des Austroflamm-Kamineginsatzes ist der Schornstein auf seine Grélle und
Glite nach den bestehenden artlichen Vorschriften zu prifen (jeweilige Landesbauordnung, Feue-
rungsverordnung sowie DIN 181560, Teil 1). Der rechnerische Nachweis der ausreichenden Funktion
des Schornsteins ist nach DIMN EN 13384 zu erbringen, Bei der Berechnung ist zu berlcksichtigen, dass
auch die wesentlich gréafiere Luftmenge bei gedffneter Tir (Machlegen van Brennstoff) sicher abge-
fihrt werden kann.

Die Funktion lhres Austroflamm-Kamineinsatzes ist vorrangig von der einwandfreien Funktion des
Scharnsteins abhangig.

TIPP

Es ist darauf zu achten, dass alle Offnungen, wie zum Beispiel Reinigungséffnungen, des verwendeten
Schornsteins, im Betrieb geschlossen sind.

7.6 Mehrfachbelegung

Alle Austroflamm-Kamineinsétze in dieser Anleitung sind nach EN16510 geprift und zugelassen. Ge-
rate, kénnen an einen mehrfach belegten Schornstein (wenn Mehriachbelegung maalich ist) ange-
schlossen werden. Die Berechnung erfolgt nach DIN EN 13384 Teil 2.

HINWEIS

Bei raumluftunabhéngigem Betrieb ist die Mehrfachbelegung des Scharnsteins nicht erlaubt!

7.7 Verbindungsstiicke Abgasrohr
Das Verbindungsstick ist entsprachend nach DIN EN 13384 zu wahlen.

Die Verbindung zwischen Kamineinsatz und Nachheizflache bzw. zum Schornstein ist bei Verwendung
von Stahlrauchrohren mit einer Mindestwandstarke ven 2 mm, bzw. von Rauchrohren aus austeniti-
schem, nicht rostendem Stahl mit einer Mindestwandstarke von 1 mm auszufihren.

Das Verbindungsstlck ist unmittelbar an den Schornstein anzuschlieBen.

Cras Verbindungsstick innerhalb der Verkleidung muss mit mind. 3 em dickem, formbestandigem,
nicht brennbarem Dammstoff der Klasse A1 nach DIN 4102, wis im Kapitel Warmedammschichten
und Staffe beschrieben, ummantelt werden,

Dies gilt nicht fiir solche Verbindungsstiicke, die zur Erwdrmung der Kanvektionsluft bestimmt sind
und bei denen Brandgefahr anderweitig ausgeschlossen ist.
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8  Brennstoffmaterial/-menge

8.1 Brennstoffmaterial

Holz

Viele unserer heimischen Holzsorten kénnen - nach entsprechender Trocknung - in Feuerstatten CO2-
neutral verbrannt werden. Holz zeichnet sich aus, weil es nachwachst, nachhaltig bewirtschaftet wer-
den kann, keine oder nur geringe zusitzliche Fremdenergie in den Brennstoff investiert werden muss -
und kurze Wege vom Erzeuger zum Verbraucher sorgen fir eine optimale Klimabilanz.

Die géngigsten Holzsorten zur Nutzung im Ofen sind die Buche, Hainbuche, Birke, Larche, die Fichte
und die Kiefer. Das Wichtigste Kriterium zum Verfeusrn in einer Feuerstatte ist, dass der Brennstoff
ausreichend gut durchgetrocknet ist. Daflr sallten die fertig verarbeiteten Holzscheite mindestens
zwei Jahre gelagert werden. Der Gesetzgeber gibt einen maximalen Wassergehalt von 20% vor. Das
ist aber immer noch eine Menge Wasser, die sich in den Kapillaren des Holzes befindet, Gut wird ein
Stlick Brennholz erst, wenn sein Wassergehalt maximal 12 bis 13% betrdgl. Die Unterschiede im
Brennverhalten sind eklatant und auch fir Laien deutlich zu erkennen.

Auch andere als die oben genannten Holzsorten eignen sich zur Verbrennung. Es sollte aber in jeder
Feuerstatte geprift werden, wie sich der Einsatz auf das Brennverhalten auswirkt. Eiche beispielsweise
brennt mit eher kurzer Flamme und mehr Glutstock. Eichenholz brennt schwieriger an - und aufgrund
der Harte des Holzes wird es oft nicht so gut (klein) gespalten als andere Holzsorten, was sich wieder-
urmn nachteilig auf das Brennverhalten auswirkt. Es ist aber ein guter Energistrager, und - richtig verar-
beitet - auch ein geeignetes Brennholz.

Weichhdlzer (Tanne, Kiefer, Fichte) sollten, wenn maglich mit Hartholz vermischt werden, Weichholzer
haben einen hoheren Anteil an Tanin, was zu mehr Ablagerungen in der Feuerstitte, den Verbin-
dungsrohren und dem Schornstein fihrt, Wird nur Weichholz verbrannt kann es schneller zur Glanz-
russ-Bildung kemmen. Das Mischen mit Hartholz (beispielsweise Buche) vermindert diesen Effekt.

Ob lhr Brennholz 25em, 33em oder 50em lang ist gibt die Brennraum-Grélie lhrer Feuerstatte vor.
50cm-5Scheite sollten lieber noch etwas langer trocknen (drei Jahre oder langer liegen lassen), denn
die Austrocknung des Holzes erfolgt hauptsachlich Uber das Entweichen des Wassers aus den Kapilla-
ren - und dafir braucht es ganz einfach Zeit. Und der Weg von innen nach aullen in einem 50em lan-
gen Scheit ist nun mal doppelt so lange wie in einem 25¢m langen Scheit. Wichtig ist, dass das Haolz
Lgut’ gespalten ist. Das bedeutet, dass der Umfang sines Holzscheites (einmal alle Seiten um die
Schnittstelle drum herum gemessen) maximal 15-25em betragen darf. In dieser Grolie gespaltene Hol-
zer trocknen leichter - vor allem geben sie dem Feuer (der Temperatur) aber mehr Angriffsflache und
bringen es so leichter zurm Ausgasen, und dadurch zum Brennen. Zudem l&sst sich die Brennstoffmen-
ge besser dosieren, Moderne Feuerstitten bendtigen aufgrund ihrer hervorragenden Wirkungsgrade
nur noch einen Bruchteil der Holzmenge fritherer Ofen, Kleinere Holzscheite lassen sich hier nach den
Hersteller-Angaben auflegen - gréfiere Scheite liberschreiten oft schon die maximal vorgegebene
Auflagemenge mit einem einzelnen Scheit.

Micht jeder hat zur Bestimmung des Wassergehaltes im Holz einen Feuchtemesser zu Hause - zudem
kosten gute, zuverldssige Gerate mehrere hundert Euro. Dennoch kénnen Sie die Eignung ihres
Brennstoffes gut einschatzen, wenn Sie sensibel das Abbrandverhalten beobachten. Ein ,gutes” Holz-
feuer raucht nur in der Anzlndphase kurz, danach kaum. Es brennt mit heller (gelb bis orange-farbe-
ner), langer Flamrme. Im Brennraum entstehen wenig Rickstande, die meist, wenn das Feuer in Voll-
brand ist, wieder verschwinden. Ein weiteres gutes Kriterium fiir die Einschatzung, ob ein Holzscheit
bereits fir die Verbrennung geeignet ist, ist das Gewicht. Bel den meisten Herstellern wird such die
Auflagemenge in kg/Gewicht definiert. Beispiel: ein Buchenscheit in 33em Lange mit einem Umfang
von ca. 20cm wiegt ca. kg, wenn es zum Verbrennen geeignet (trocken genug) ist. In 25em Lange al-
so damit ca. 750 Gramm - in 50 em Lange ca. 1,5kg.
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Bitte beachten Sie jederzeit - auch beim Nachlegen - die maximal vorgegebene Auflagemenge laut
Angaben in dieser Anleitung!!! Ihre Feuerstelle bringt sonst nicht die gewlnschte Effizienz - vor allem
aber kénnen erhebliche Schaden an ihrem Gerat, an Dichtungen und Material und an der Rauchgas-
flihrung entstehen,

Halz darf nur naturbelassen verfeuert werden. NIE behandelte Hélzer, auch nicht mit Natur-Stoffen
oder Bio-Lasuren bearbeitetes Holz, verbrennen. Abfallhélzer gehdren auf keinen Fall in den Ofenl

Holzbriketts

Viele Menschen schatzen Holzbriketts als Brennstoff, weil sie weniger Lagerplatz benétigen als Halz, in
kleinen Mengen bevorratet bzw. gekautt werden kénnen und - zumindest auf den ersten Blick - weni-
ger Arbeit machen als Holz. Die Qualitdt von Holzbriketts ist im Rahmen von Produktionsschwankun-
gen gleichmalia. Holzbriketts missen nicht langere Zeit gelagert werden, um auszutrocknen. Sie ha-
ben aufgrund des Rohstoffes (naturbelassens Spane) und des Produktionsprozesses eine bereits defi-
nierte Restfeuchte.

Wenn Holzbriketts als geeigneter Brennstoff ausgewiesen sind so gilt das auch nur fir diesen Brenn-
stoff, NICHT fir Kohle-, Papier-, Rinden- oder andere Presslinge, wie beispielsweise Pellets.

Trotz diverser Narmungen und vieler Werbeversprechen gibt es auch bei Holzbriketts erhebliche Qua-
litats-Unterschiede. Aber auch bei guter Qualitdt des Brennstoffes ist das Brennverhalten anders als
bei naturbelassenem Scheitholz. Und nicht jeder Holzbrikett brennt in jedem Ofen gleich gut. Bever
sie sich fir eine bestimmte Sorte entscheiden und diese vielleicht segar in gréBeren Mengen bevorra-
ten, sollten sie die Holzbriketts ausgiebig unter verschiedenen Zugbedingungen testen. Die meaisten
Anbieter halten daflir Probe-Packungen” ver, die zu Vorzugspreisen gekauft werden kénnen, um die
verschiedenen angebotenen Sorten auszutesten und miteinander zu vergleichen.

TIPP

Beim Verbrennen von Holzbriketts auch hier die maximale Auflagemenge nach Angaben in dieser An-
leitung beachten. Die Auflagemenge darf nicht Giberschritten werden,

D'a das Holz gepresst ist und somit weniger Raumvolumen aufweist bei gleichem Gewicht entstehen in
den modernen Feuerstitten mit geringen Auflagemenge oft nur kleine Feuerhdufchen” und man
stellt sich die Frage, ob mit so wenig Brennstoff Uberhaupt ein Feuer brennen kann. Dennoch dirfen
Sie die Maximal-Auflage nie Uberschreiten, denn das wiirde zu Schaden am Gerat fihren, Viele Halz-
briketts verdndern sich wahrend des Temperaturanstieges beim Verbrennen, sie ,gehen auf’. Das sall-
te Sie nicht verunsichern, es ist narmal. Beim Einlegen der Holzbriketts darauf achten, dass diese Aus-
dehnung maglichst nicht in Richtung der Scheibe driickt - diese wird sonst stark verschmutzen,

Grundsatzlich sollten Sie Holzbriketts nicht am Stilick einlegen, sondern an den meist in Scheiben sicht-
baren Schichtstarken brechen und kleinere Stiicke, nicht formsehlissig, sondern wild durcheinander in
den Feuerraum legen. So erreichen Sie, dass die Verbrennungsluft mehr Brenngut erreicht und dieses
besser umspllt wird, Holzbriketts bendtigen eine starkere Luftumstrémung, ein fachkundiges Auge
und vielleicht auch etwas mehr Geduld, bis man den ,Dreh” raus hat. Da weniger Volumen vorhanden
ist (zwar die gleiche Masse, diese nimmt aber weniger Raum ein) ist das Feuer meist kleiner, brennt
nicht so hoch und lebhaft wie beim Verbrennen von Scheitholz. Beim reinen Verbrennen von Holzbri-
ketts kommit es daher meist zu Eintrlbungen im Brennraum, auch auf der Scheibe des Ofens. Es wer-
den nicht alle Bereiche des Brennraumes mit Temperatur beaufschlagt wie beim Verbrennen von na-
turbelassenem Holz - und so entstehen diese Ablagerungen. Es kann sein, dass bei einer Sorte Holz-
briketts mehr Ablagerungen entstehen - bei einer anderen Sorte gar keine. Das Ausprobieren ver-
schiedener Sorten bistet sich hier an, um das fiir Ihre Feuerstatte gesignete Brennmaterial zu bestim-
men. Wenn Sie unbedingt Holzbriketts nutzen machten, aber nicht so richtig damit klar kommen: auch
hier kann es eine Hilfe sein, den Brennstoff zu mischen. Sell heilfen: Brennen Sie Holzbriketts und na-
turbelassenes Scheithalz in dem Mischungsverhaltnis, dass flr lhre Feuerstitte ein gutes Brennergeb-
nis erzielt wird.
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Auch Holzbriketts missen trocken gelagert werden. Allgemein I3sst sich sagen, dass Presslinge mit
Loch in der Mitte meist besser Brennen. Weichhaolzbriketts sind vorzuziehen und eignen sich oft besser
als Hartholzbriketts.

Zugelassener Brennstoff

Trockenes, gut abgelagertes, naturbelassenes Scheitholz (beveorzugt Hartholz) ist als Brennstoff flir un-
sere Kamineinsitze zugelassen

Rundes Holz ist mindestens einmal zu spalten, damit es besser anbrennt. Der Durchmesser des ge-
spaltenen Scheites darf 7 em nicht Oberschreiten.

Heizmaterial

Verbrennen Sie ausschlieBlich das emplohlens Heizmaterial.

Explosive Stoffe

Das Verbrennen oder Einbringen von leicht brennbaren oder explosiven Staffen {leere Spraydosen
und dgl.) in den Brennraum sowie deren Lagerung in unmittelbarer Nahe lhres Kamineinsatzes, ist
strengstens verboten. Explosionsgefahr!

8.2 Brennstoffmenge

HINWEIS

Um Schaden zu vermeiden, dirfen Sie lhren Kamineinsatz NIE mit einer groBeren, als in dieser Be-
triebsanleitung angegebenen, Brennstaffmenge betreiben!

Beachten Sie dazu bitte das Kapitel Technische Daten.
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g Einbauvorschrift

HINWEIS

Schaden am Gerit

Der Kamineinsatz darf keine Verbindung zur Einhausung haben (Spaltmald min. 3 mm), da es sonst zu
Schiden am Geridt kammen kann,

9.1 Aufbau vor oder neben einer zu schiitzenden Wand
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Abb. 4: Aufbau var/neben einer schiitzenden Wand

a0



Betriebsanleitung KE Klapp flach + I

Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi. glutlorme.ch

CE

9 | Einbauvorschrift

®

[T @ 5
Z @ 3
< 1 @ |2
4 \ £
‘i
E"«.
<

S
= |
&
=
=
=
&
&
/ =
d
[ |
o
516 ESORIRKK /1 |E
e
min. 50 cm

Abb. 7: Aufbau vor/neben einer schiizenden Wand

[Wand / Gebiudewand

"-."1: rbaﬁdungssti.:ck

| Kenvektionsraum

= | L L | =

11

13

15

17

|Betonplatte mind. & cm (nur bei Aufbau auf ei-

|ner zu schitzenden Decke)
;Wérmedémmschlcht{ﬂetoﬂ]
[Werkleidung (raumseitig)

{Zuluftaustritisgitter

10 |Verbrennungsluftstutzen
12 |Warmedammeschicht (Daecke)

14 U.m1-;1f't9|ntr:rtsgitter

2 .Wérmedﬁmmschicht (Abgasrohr)

.Wérmedéimmschicht[Ruckwand]

4
& |AuBenlufteintritt
B8 |Gebaudedecke

EAbschirmenderFuﬁbodenschutzausnicht . 146  |Warmedammschicht (Seitenwand)

|brennbaren Materialien

i‘u’erkleidungl{raumseitig]

18 80cm Strahlungsbereich

Seitliche und riickwartige Warmedammschichten

Die zu schiitzende Gebaudewand (1) muss mit einer Dammschicht {14) geschitzt werden, Die Dicke
der Ddmmschicht entnehmen Sie aus den technischen Daten.

Die Verkleidung (11) muss ebenfalls mit einer Ddmmschicht geschltzt sein. Die Verkleidung braucht
richt geschiitzt werden, wenn der offene Kamin so beschaffen ist, dass sich die freien Oberflachen der
Verkleidung und die Oberflachen der Nischen fir die Brennstofflagerung héchstens auf 85 °C erwar-
men kénnen. Bei Oberflachen aus mineralischen Baustoffen, z.B. Ofenkacheln, ausgenammen Fla-
chen, auf denen Gegenstinde abgestellt werden kénnen, tritt anstelle des Wertes 85 °C der Wert 120
°C. Die Erhéhung der maximal zuldssigen Temperatur von 85 °C auf 120 *C gilt nur fir die starker ge-
neigten oder vertikalen Oberflichen der Verkleidung aus mineralischen Baustoffen. Dies ermaglicht

damit die Aushbildung der Verkleidung als beheizte Kachelwand ader hnliches.
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9.2 Konvektionsmantel

HINWEIS

Bitte beachten Sie bei Verwendung eines KV-Mantels die nationalen Vorschriften bezliglich Einzel-
raumfeuerstatten und Messpflicht bei Ganzhaus-Heizung.

g

S

A5/ 550/ 6547 Sx

45x51 Kl / 75x39 Kl
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2.2.1 Konvektionsraum

Abb. 8: Konvektionsraum

®|®

—,_,_,_E . OSSRt

4 |Konvektionsraum zw. Kamineinsatz und Dammschicht

¢ Ohne Verwendung des Konvektionsmantels (Zubehar-

teil) ist ein mindestens & cm tiefer Konvektionsraum zwi-
schen Kamineinsatz (4) und Dammschicht (16) nach hin-
ten und auf beiden Seiten zu berlicksichtigen.

Der Konvektionsraum (5) muss zu allen Flachen, die
nicht warmeabgebende Verkleidungen sind, warmege-
dammt sein,

Die Wiande, der Boden und die Decke der Heizkammer
mussen sauber und abriebfest sein (siehe Fachregeln
des Ofen- und Luftheizungsbauerhandwerkes). Deshalb
ist die Dammschicht, wenn es sich nicht um Calciumsili-
kat-Platten handelt, entsprechend mit einem abriebfes-
ten Material (Strahlungsblech/Heizkammerblech 0.d.) zu
schitzen.

. 5 iKonveictmnsraum
16 | Dammschicht

Konvektionsluftfiihrung mit Konvektionsmantel

Alle Konvektionsluftleitungen missen aus formbestandigen, nicht brennbaren Baustoffen bestehen,
Die Warmluftrohre missen fest an den Warmluft-#Zuluft)-Stutzen des Konvektionsmantels und an den
Gittern (am besten mit Stutzenblech) befestigt werden.

9.3 Offene Heizkaminanlage

150 cm

S

Abb. 9 Konvektionsfiihrung

£

U_
o
™

14 ' Luttaustrittsdffnung

s Der Querschnitt fir die Luftaustrittséfinung (14) und die

Lufteintrittséffinung (13) entnehmen Sie derm Technikka-
talog, dem Produktdatenblatt von der Homepage oder
dem Kapitel Technische Daten in dieser Anleitung.

s Lufteintritts- und Luftaustrittséffnung dirfen Gber min-

destens 200 cm? nicht verschlieBbar sein.

* |neinem Bereich van 30 cm neben und 50 cm tber den

Luftaustrittsoffnungen (14) dirfen sich keine brennba-
ren Baustoffe, 2. B. Holzdecke, und keine Mabel befin-
den.

13 |Lufteintrittséffnung
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9.4 Geschlossene Heizkaminanlage (Hypokauste)

Die Konvektionsluft zirkuliert innerhalb der geschlossenen Verkleidung. Die Warme wird durch Strah-
lung lber die Verkleidung abgegeben.

9.5 Schutz des Aufstellbodens

S T & S s Aufstellbaden (B) mit brennbaren Baustoffen durch eine
D et mindestens 6 cm (Mal E) dicke Betonplatte (7), die Gber
- e Aufstellbéden ohne ausreichende Querverteilung bewehrt

E ® sein muss, und darlber durch eine mindestens 5 cm (Mal

D) dicke Warmedammschicht {9).

Tragende Beton- oder Stahlbetonbaden (B) missen durch
eine mindestens 5 em dicke Warmedammschicht (9).

Abb. 10: Schutz des Aufstelibodens

Betonplatte
Aufstellboden (Beton- oder Stahlbeton)

-
B
9  Warmedammschicht

9.6 Dehnungsfugen

Zwischen Kamineinsatz und Verkleidung (11) darf keine direkte Verbindung bestehen. Somit sind
samtliche Berihrungsstellen zwischen Gerat und Verkleidung mit einem Dichtungsband (Glasfaser-
band) zu trennen. So darf auch der Tragrahmen (23) nicht auf dem Gerat aufliegen oder mit diesemn
verschraubt baw. verschweilit werden.

9.7 Verkleidung

Die raumseitige Verkleidung (11) muss aus nicht brennbaren Materialien der Baustoffklasse A1 beste-
hen. Dies sind z.B. Mauerziegel, Mauersteine, keramische Ofenkacheln, Metall, Putz auf Putztrégern.

9.8 Kaminschirzen

Die Kaminschirze darf keine direkte Verbindung mit dem Kamineinsatz haben, Sie muss selbsttragend
errichtet werden, Hierzu bietet der Hersteller verschiedene Tragrahmen (23) an.

9.9 Zierbalken

Die Zierbalken (24) sind vor der Verkleidung (11) und dem
i Tragrahmen (23) des offenen Kamineinsatzes im Abstand
von mindestens 1 em zulassig, wenn:

e der Zierbalken kein Bestandteil des Gebidudes ist.

= . * die Zwischenraume zur Verkleidung so offen stehen,
|r| T T.| F? 1ecm dass kein Warmestau entstehen kann,
N

| ‘]' | |~\.:~‘i » der Zierbalken nicht im Strahlungsbereich des offenen
| | ‘ '|Il II.' ::‘:“ 24) Kamineinsatzes liegt.
| m I\
| | | | | | xk\"ul__— : | 1 .'-u"erkleq.dung

& em |23 Tragrahmen

Abb. 11: Zierbalken ! 94 Zierbalken

| F Dehnungsfuge
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92.10 Decke uber dem Kamineinsatz

Reicht der Hohlraum tUber dem Kamineinsatz bis zur Zim-
merdecke (8), so muss diese geschitzt werden, wenn:

\ * sie aus brennbaren Bauteilen besteht

* sie als tragendes Element dient
Die Warmedammschicht (11) (Mal G) ist gemal den lan-

@ G[ desliblichen Installationsnormen auszuflihren.
}
Abb, 12: Decke Uber Kamineinsatz 8 iZimmerdeckE

11 |Warmedammschicht |

2.11 FuBboden vor dem Kamineinsatz

Der Fullboden vor dem Kamineinsatz muss aus nicht brennbarem Material bestehen. Mindestabmes-
sungen dieser nicht brennbaren Flache: nach varne mindestens 50 em, nach den Seiten mindestens
30 cm.

2.12 Brandschutz

Brandschutz im Strahlungsbereich

Van der Feuerrauméffnung muss nach vorne, nach oben
und nach den Seiten mindestens der Abstand siehe Techni-
sche Daten zu Bauteilen aus brennbaren Baustoffen oder
brennbaren Bestandteilen sowie zu Mabel eingehalten wer-
den. Bei Anordnung eines beiderseits belifteten Strah-
lungsschutzes genligt der halbe Abstand.

Abb. 14: a; Sicherheitsabstand

Brandschutz auBerhalb des Strahlungsbereiches

Von den AuBenflichen der Verkleidung des offenen Kamineinsatzes miissen mindestens 5 em Ab-
stand zu Bauteilen aus brennbaren Baustoffen oder brennbaren Bestandteilen und zu Einbaumaékeln
eingehalten werden. Der Zwischenraum muss der Luftstrémung so offen stehen, dass ein Warmestau
nicht entstehen kann, Bauteile, die nur kleine Flachen der Verkleidung des offenen Kamineinsatzes
verdecken (wie FuBboden, stumpf angestolene Wandverkleidung und Dammschichten auf Decken
und Wéande) dirfen ohne Abstand an die Verkleidung herangefihrt werden.
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9.13 Warmedammschichten und Stoffe

Dammschichten sind aus Warmedammplatten der Baustoffklasse A1 nach DIN 4102 Teil 1 mit einer
Anwendungsgrenztemperatur von mindestens 700 °C und einer Rohdichte von mehr als 80 kg/m?® zu
errichten. Der Dammstoff muss mit der entsprechenden Diammstoffkennziffer gem. AGI-Q 132 ge-
kennzeichnet sein. Es diirfen nur Dammstoffe eingesetzt werden, die in nachfolgender Tabelle aufge-
listet sind. Werden andere Dammstoffe fir die Dammschichten verwendet, missen diese eine ent-
sprechende bauaufsichtliche Zulassung des DIBT (Deutsches Institut fir Bautachnik Berlin) haben (2.B.:
Fromat Calciumsilikat-Warmedammplatte Fromasil 950 KS", Wolfshéher Warmedammplatte  Pro-
wolf”, Wolishoher Warmedammplatte Vermilite 20007, Thermax Warmedammplatte  Ther-

max SN 400"). Bei zu schitzenden GebiudeauBenwinden und Decken mit einem U-Wert unter 0,4 W/
m? ist eine zusatzliche Hinterlliftung (siehe Fachregeln des Ofen- und Luftheizungsbauverhandwerks)
erforderlich.

Dammstoffe Lieferform Wiremfahigkeit Obere Anwendungs- Rohdichte
grenztemperatur
Gruppe | Art Gruppe | Art Gruppe | Art Gruppe | In®C | Gruppe | kg/m?
10 Mineralfaser 1 Bahnen 1 Matten 20 200 2 20
Grobel
11 Glasfaser 2 Fasern, lo- ] Matten 25 250 3 30
se GroBeZ
12 Steinfaser 3 Fazern, 30 -300 4 40
Granulat
13 Schlackefaser 4 Filza 35 -350 5 50
5 Lamellen- 40 | -400 & &0
matte
& Matten 45 450 7 70
7 Platten 50 | -500 g 80
8 Schalen _ 55 -550 g g0
9  |Segmente | 40 400 | 10 | 100
10 Zopfe 10 | Schalen &5 450 11 110
Gréfiel _
1 Schalen ¥2 700 12 120
GréBe2
75 -750 13 130
80 | 800 14 140
85 -850 15 150
20 Platten 20 900 14 140
Gréfiel
21 Platten 17 170
Grébe2
18 180
12 190
20 200
99 Sonstige 92 Einzel- 99 L4 g9 »
nach:-
weis

*abweichende Prifbedingungen
Wirmedammschichten missen fugenlos und Gberlappend ausgefihrt werden,

Wenn Wirmedammstoffe innerhalb des Konvektionsbereiches bei allen Kamineinsatzen ohne Konvek-
tionsmantel aus Mineralwolle eingesetzt werden, missen diese zusatzlich abriebfest und nicht reflek-
tierend verkleidet werden {z.B.: mit Schwarzblech bzw. Stahlblech ader verzinktem Blech).

Es ist zwingend, auf eine geniigende Temperaturbestandigkeit der Warmedammstoffe (mind. 700 °C)
zu achten. Andernfalls kann es zu Geruchshildungen im Feuerungsbetrieb kommen.

aé



Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi. glutlorme.ch

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 2 | Einbauvorschrift

9.14 Elektrische Leitungen

In Wanden und Decken im Einbaubereich des Kamineinsatzes dirfen keine elektrischen Leitungen
vorhanden sein.

9.15 Raumluftunabhingig gepriifte Kamineinsatze
Rauchrohranschluss:

* Der Rauchrohranschluss muss dauerhaft dicht sein

* [Die verwendeten Rauchrohre missen nach DIN EN 18546-2 geprift sein

Verbrennungsluftanschluss:
* Der Verbrennungsluftanschluss muss ausreichend dicht ausgefihrt sein

o Aluflexrohre dirfen nicht verformt werden
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10 Anschluss an keramische Ziige

Die im Voerfeld gemachten Angaben bezliglich Mantageanweisungen und Einbauvorschriften haben
weiterhin ihre Glltigkeit [siehe Abstande, Warmedammung, Abgasrohranschluss).

Die Gerate sind speziell fir den Einbau mit keramischen Zligen geeignet. Die einwandireie Funktion
des Heizsystems ist jedoch nur unter Beachtung der folgenden Punkte gewahrleistet:

e Berechnung des keramischen Zuges

* Verwendung geeigneter Materialien

* Finhaltung der maximalen Zuglangen

¢ Einbau eines Direkt- oder Anheizzuges

* Einhaltung der edorderlichen freien Flache der Luftgitter

Die Berechnung des keramischen Zuges ist unter Einhaltung der angegebenen, maximalen Zuglangen
und nach den Fachregeln des Ofen- und Luftheizungsbauerhandwerks sowie den geltenden Baufor-
men auszufiihren.

Kenndaten zur Berechnung der Zugdimensionen

Geratetyp Abgasmassenstrom Abgastemperatur am Gerite-  Erf. Férderdruck am Stutzen

lg/s] stutzen [°C] [Pa]
|45y | 81/81/6116, 314/314/314/314 | 12
|45x51 Kl ' 552 ' 292 ' 12
|55x ' 10,5/10,5 /10,5 ' 314/314/314 ' 12
| 65x 10,5/10,5/ 10,5 314/314/314 12
|75x ' 10,5/ 10,5 312/312 ' 12
|75x39 KIl ' 7.3 amm § 286 ' 12

Maximale Linge der keramischen Ziige aus Schamotte

Bei den Abgastemperaturen am Gerdtestutzen handelt es sich um Durchschnittstemperaturen Uber
die Dauer des Abbrandes.

Zuglénge [m] Forderdruck am Stutzen [Pa]  Abgastemperatur nach den

Ziigen [*C]

|45x ' 3 12 190
55x 3,5 l 12 190
|65, 75x ' 4 12 : 190
| 455 1KII 1 3.5 ' Az 190
175x39 KiI ' 4 ' 12 ; 190

Der Aufbau des Zuges erfolgt mittels feuerfester, mineralischer Materialien. Beim Aufbau ist auf eine
heizgasdichte Verarbeitung zu achten. Das Auflager des keramischen Zuges muss tragfahig und hitze-
bestandig sein. Der Aufstellboden muss analog dem Kapitel Schutz des Aufstellbodens [Fauf Seite 84]

warmegedammt werden.

Der Rauchrohranschluss an den keramischen Zug ist mittels steckbarer Stahlrohre gasdicht anzuschlie-
Fen. Die Verbindung der Rohre an den keramischen Zug ist varzugsweise mit einem vorgefertigten
Anschlussstein aus Schamotte vorzunehmen,

TIPP

Der Ubergang Stahlrohr/Schamotte muss getrennt (Dehnung) und dicht sein. Die Anschlussrohre
missen nicht warmegedammt sein.

TIPP

Weisen Sie den Betreiber des Heizkamins darauf hin, dass die Anlage mit nachgeschalteter Nachheiz-
flache nur mit geschlossener Tur betrieben werden darf!
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10.1 Heizkamin mit keramischem Zug
Beispiel mit KMS-5System

o475

1
4 2
3

=
B
N

Baispial mit
KMS-Zugmadul
Steine

1 Warmedammung
2 Arnbauwand

3 Boden

574

individuell

£91-491

< LR R R R

IR

125 (Verbrennungslufistutzen)

een individuell

7////////////’///////////////
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L

inchidugl

individuell

Abb. 15: KM5 System
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10.2 Anschluss an metallische Nachheizflachen

Die im Vorfeld gemachten Angaben beziiglich Montageanweisungen und Einbauvorschriften haben
weiterhin thre Glltigkeit (siehe Abstdnde, Warmedammung, Abgasrohranschluss).

Die metallische Machheizflache kann seitlich links oder rechts oder hinter dem Kamineinsatz platziert
werden.

Dretails ersehen Sie aus der nachfolgenden MaBskizze.

Das Auflager der Nachheizflache muss tragfahig und hitzebestandig sein. Der Aufstellboden muss
analog dem Kapitel Schutz des Aufstellbodens [Fauf Seite 84] warmegedammt werden,

Dier Zugang zu den Reinigungséfinungen an der Nachheizflache muss gewahrleistet sein.

* Rahmenbedingung: Verbindungsstiicke vorn Kamineinsatz und zum Schornstsin insgesamt nicht
langer als 1 m.

il

T’-‘—"‘——.—“—-—

}— . Anbauwand
S Waremddmmung
Innenkante Verkleidung
Maf A: 75mm
MaB B: 90mm (Dammstoff nach AGI 0 132)
Mal C: 50mm

Abb. 14: KMS-System
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11  Montage

Die Montage darf ausschlieBlich vom autorisierten Fachbetrieb durchgetihrt werden.

Uberpriifen Sie vor der Montage des Kamineinsatzes die Funktion aller beweglichen Teile. Grundsitz-
lich sind alle Mangel var der Montage des Kamineinsatzes zu melden.

11.1 Risiken und Gefahrdungen

Schutzausriistung

Folgende Schutzausrlistung muss verwendet werden:

Art der Schutzausriistung
Sicherheitshandschuhe

Sicherheitsschuhe

Arbeitsmittel

Angefiuhrte Schutzausristung und Werkzeuge werden fiir die folgenden Arbeitsschritte bendtigt

Arbeitsmittel Tatigkeit

Sechskantschlissel S\W24 Diverse Justierarbeiten
Schlitzechraubendrehen div. Arbeiten an den Strahlungsblechen
Zange Div. Biegearbaitan

11.2 Durchfiihrung

11.2.1 Kamineinsatz platzieren

1) Gerat auf vorbereitete, tragfahige Unterlage stellen.

2) Die vier Stellfliife mit einem Sechskantschllssel SW24
justieren.

- Sollte die Lange der Gewindestange nicht genligen,
so lassen sich die vier Halterungen in der Hohe ver-
setzen,

Abb, 17; StelifiBe mit SW24 nachjustieren
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11.2.2 Keramott -Transportsicherung demontieren / Umlenkplatte einbauen

Diie Demontage der Keramott Sicherung und der Einbau der Umlenkplatte gestaltet sich fir alle 45x
bis 75x Kameineinsatze gleich.

1) Tire &ffnen.

2) Schrauben ldsen (2x).

3) Transportsicherung entfernen.

4) Umlenkplatte einsetzen,

=t —
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11.2.3 Umlenkplatten einbauen

Die Keramott Elermente des Kamineinsatztes sind bersits vormontiert. Es missen lediglich die Kera-
mott Umlenkungen montiert werden,

f-'f_““\\ 45x51 Kll / 75x39 KlI
'I.‘_ 1 J-l 1) Die oberen Umlenkplatten (1) einsetzen.

- Diese sollen ohne Abstand zueinander eingsbaut
werden.

2) Die unteren Platten (2) wie abgebildet einsetzen.

Abb. 19: 75x3% Kl
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11.2.4 Feuerraumauskleidung (Keramott) einbauen

' Reihenfolge 45x 55x 65x 75x

Mummerierung = Einbaureihenfolge

&) Reihenfolge 45x51 Kll:

Mummerierung = Einbaureihenfolge

I

RN

] Reihenfolge 75x39 Kl

MNummerierung = Einbaureihenfolge

Abb. 22: Keramott 75x39 Kl
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11.2.5 Feuerraumtiir montieren
Quetschgefahr

Beim Ein- bzw. Ausbau der Tlr darauf achten, dass Sie |hre Finger/Hand nicht beim Spannen und Ent-
spannen der Feder einquetschen.

11.2.5.1 Tiir ausbauen
F—— 1) Tiir bis ca. 80 Grad é&ffnen.
) 2) Sicherungsplatte iber der Feder entfernen.
) = g r_— —  3) Feder entspannen.
: — .
— _--—-_—""f-'_-’-'_}}-c
e S '-l-.,_..ll-ﬂ"T h

. 4) Tir vertikal anheben bis der untere Tlrbolzen frei ist.

. 5] Unteren Teil der Tiir zu sich ziehen, damit der untere
Teil der Tiir frei ist.

&) Die Tir absenken und aus der oberen Halterung 16-
b sen.

1

vel,

=

11.2.5.2 Tiir einbauen

g

at =4 |k 1) Tir leicht schrag ansetzen.
= . 2} Den oheren Bolzen einflhren.
- ‘_,,H‘* 3) Tur senkrecht stellen.

= 4) Den unteren Bolzen einfihren.
8L 5) Tir absenken bis die Tur sitzt.

&) Die Feder spannen bis sie hinter dem Scharnierlager
4 einrastet.

=== i = Aufpassen, dass die Feder nicht wisder zurlick-
springt- QUETSCHGEFAHR!

__._ ———— 7] Die Tir muss singestellt werden. Gehen Sie dabei wie
= i e im Kapitel Tir einstellen [Fauf Seite 127] beschrieben
i i WO,
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11.25.3 Tiir auf Rechtsanschlag umbauen

o K35 =] |
Abb. 23: Schrauben und Schranierlag
bauen

& @ & r [ = H'gj
o — =

ar unm-

13 Tir vertikal anheben bis der untere Tirbolzen frei ist.

2) Unteren Teil der Tir zu sich ziehen, damit der untere
Teil der Tlr frei ist.

3) Die Tur absenken und aus der oberen Halterung l&-
sen.

4)  Alle Schrauben und Scharnierlager auf der anderen
Seite montieren.
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5) Feder und Anschlag auf der anderen Seite einbauen.

&) Feder einhaken und bis auf Anschlag des Bolzens
spannen.

= 2 mm Uberstand!

71 Tir um 180° drehen und wie im Schritt Tlr einbauen
[*auf Seite 95] beschrieben einbauen.

8) Tir einstellen. Gehen Sie wie im Kapitel Tlr einstellen
[Pauf Seite 127] beschrieben vor.

11.2.6 Strahlungsbleche auf Rechtsanschlag umbauen

Dras Strahlungsblech muss bel Rechtsanschiag um 1807 in der Tiir gedreht werden (waagrechter Teil
immer unten), da sonst der Sekundérlufteintritt stark beeintrichtigt wird, wodurch es zu einer schlech-
teren Verbrennung und einer starken Verschmutzung der Glasscheibe kammt,

11.2.61 Kamineinsétze klappbar - Front
1) Alle Teile demontieren (auber Klappgriff).

Abb. 24: Aller Teii_;_demontieren
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2) Alle Laschen mit Schlitzschraubendrehern aufbiegen.

3) Das Strahlungsblech auf der rechten Seite einbauen
und die Laschen mit der Zange zum Rahmen biegen.

4} Alle Teile wieder montieren.
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11.2.7 Verbrennungsluftstutzen umbauen

Die Verbrennungsluft wird durch einen Stutzen zugefihrt. Die Verbrennungslufteinstellung und Um-
bau des Stutzen erfolgt durch den Betreiber,

11.2.8 Heat Memory System (HMS5) montieren

11.2.8.1 HMS 45x 55x 65x 75x

@

1) Abdeckung (1) und Schrauben (2) demontieren.

= |
Abb. 26: Abdeckung und Schrauben de-
montieren

2] HMS-Halter (3) mit den Schrauben (2) montieren.

'};_'wﬁ- b
Abb. 27: HMS-Halter montieren
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q 3) HMS-5tein (4} an die HMS-Halterung anbringen.
4) Schritte 1 bis 3 fir die restlichen HMS-5teine wieder-
M . holen.
| - n . A2 B) Seitenverkleidung wieder montieren.
8 i = 0 i Il
Pl ' i
1 |
| il
L
e ] y |
T S = A VI

Abb. 28: HMS-Stein anbringen
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11.2.9 Aufsatzspeichersteine montieren
? "| 1) SK-Muttern, Scheiben und Spannpratze (1) [8sen.
!

@ 1\
i
1
]

|
) *
j._\, i
i
1

! 2) Rauchsammler abmontieren.
|
|
|
i

=

i-'
i

T

Abb. 29; Rauchsammiler aEmontiarﬂn

3) Unteren Ring anbringen und mit Spannpratze, Schei-
be und Mutter an den Bolzen befestigen.

A 4

Abb. 30: Unteren Ring montieren

’“‘\-.H_‘ 4) Falls ein Abgasfihler verwendet wird, wird dieser mit
- e der SK-Schraube Méx10(2) befestigt. Ansonsten wird
e N gine SK-Schraube M12x25 (1) statt des Flihlers ver-
™ - wendet,
73
1
e ||
./:'J

Abb, 31: Schrauben bzw. Fiihler befestigen
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Es dirfen nur bestimmte Anzahl an Speichersteine montiert
werden.

Wie viele Aufsatzspeichersteine montiert werden kénne,
hangt ab vom Abgasstutzen:

e Durchmesser 160/180 ->max 4 Steine

* Durchmesser 200/250 -=max & Steine

5) Aufsatzspeicherstein auf den Ring aufsetzen.

= Die Abgastemperatur darf nach den Ringen 190°C
nicht unterschreiten!

&) Die Gewindestangen (1) kénnen vor oder nach der
Montage mit einer Sage, auf die jeweilige Lange, zu-
geschnitten werden.

= Bitte BEACHTEN Sie beim Zuschnitt, dass der Ge-
windegang nicht beschadigt wird.

= Die Lange ist abhangig von der Anzah| der Auf-
satzspeichersteine.

1 Stein - 240 mm

2 5teine - 360 mm
3 Steine - 480 mm
4 Steine - 600 mm
& Steing - 720 mm
6 Steine - 840 mm

B /
Abb. 33: Gewindestange montieren

7) Gewindestangen (1) in die Locher des Ringes mindes-
tens 10x reindrehen.

8) Oberen Ring auf die Gewindestangen draufgeben
und mit SK-Muttern und Scheiben befestigen.

Abb. 34: Oberan Ring befas-tigén
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?) Rauchsammler auf den oberen Ring platzieren und
mit den Spannpratzen (3), SK-Schrauben MBx40 (1),
Scheiben M8 (2) und SK-Mutter M8 (4) befestigen,

Abb. 35: Rauchsammler montieren

11.2.10 Aufsatzspeicherbox grof3 montieren
1 ' 1) SK-Muttern, Scheiben und Spannpratze (1) lGsen.
2) Rauchsammler abmontieren.

= R

2

I

. |
¥ 3
] i
; |
I

I

/i

L

R PR
Abb. 36: Rauchsammler abmontieren
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/T
Abb. 37: Aufsatzspeicherbox gral auf die
Bolzen anbringen

Abhb. 38: Abgassammli&r montieran

3)

4)

Aufsatzspeicherbox grofBl auf die Bolzen anbringen.

Abgassammler (5) auf die Aufsatzspeicherbox geben
und mit Spannpratze (3), Scheibe (2) und 5K-Mutter
{3) aut den Bolzen (4) befestigen,

Gegeben falls den Rauchsammler in die richtige Posi-
tion bringen. Siehe dazu Kapitel Rauchsammler ein-
stellen.
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11.2.11 InsertContrel montieren
11.2.11.1 InsertControl einbauen

Die Steuereinheit besteht aus:
Steuerungseinheit (1)

Metzteil (2)

Temperatur-Sensor (270 - 20 em} (3)
Bowdenzug (100 em}i4)

Zu den verschiedenen Kamineinsatzen gibt es jeweils pas-
sende Montagesets. Die geeigneten Kaminginsitze und die
Artikelnummern der Montagesets sind:

45x, 5bx, 65x 75x - 363000

Thx - 3463011
S 45x% rund - keine InsertCotrol
llﬁ"‘"-n__ 1‘5_\;_3 rtC
[1P i 45x Il - keine InsertControl
7
Abb. 40: Montageset 363000
)
I.- | -5-""-'--: ":J
g
e

i - . © e .-\:f e

I"‘. — g

o
|

R

Abb. 41: Montageset 263011

1] Stellen sie den Kamineinsatz so auf, dass er flr die
Montage rundherum zuganglich ist.

2) Entfernen Sie die Feuerraumauskleidung (Keramott).

3) Im Rauchrohr sind zwei Bohrungen fir den Tempera-

fn tur-Sensor durchzufihren. Die Position der Bohrun-
& ; gen urmn den Rauchrohr Durchmesser ist frei wahlbar
i :}: E: {siehe Bohrschema-Rauchrohr).
= m\;'}

J—‘lb!:;r. 42: Bohrschema-Rauchrohr
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4) Fur die Montage des Temperatur-Sensors bendtigen
Sie folgende Teile aus dem Montageset:

= 1 x Taptite ISR-LKS M5x10(1)
1 % Thermoelement (2)
1 x Schutzrohr-Sensar (3)

Tarx Schraubendreher (nicht im Lieferumfang des
Montagesets enthalten)

5) Den Temperatur-5ensor wie abgebildet am Rauchrohr
14y montieran.

4 00

Abb. 43: Temperatur-Sensor mantieren

Bei allen Klapp flach + || Kamineinsétzen, die eine Insert-
Control haben, sind die Bohrungen flir den Bowdenzug be-
reits vorgebohrt,

Abb. 44: Bohrung fir Bowdenzug
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Hier sehen Sie die Einbausituationen:

Bei einigen Kamineinsidtzen kann die Einbausituation ent-
weder links oder rechts gewahlt werden. Bei einigen Mo-
deln ist nur einseitige Einbausituation maoglich.

45%, 55x%, &5x%, 75x (1) - Einbau links
45x% (2) - Einbau rechts

55x, 65x, 75 (3) - Einbau rechts
75x Il (4} - Einbau links

75% 11 {5} - Einbau rechts

5

Abb, 45: Einbausituationen
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Bei 45%, 55x, &5x, Tx K
&) Mittelsteinauflage (1) entfernen.
7)1 Die beiden Sechskantschrauben Méx12 (2) entfernen.
8) Primarluftabdeckung (3) entfernen.

= Jetzt kann InsertControl eingebaut werden.

Bei 75x 1
9 Die beiden Sechskantschrauben Méx12 (1) entfernen.
10} Priméarluftabdeckung (2) entfernen.

= Jetzt kann InsertControl eingebaut werden.

Abb. 47; Teile entfernen

In der nachfolgenden Darstellung wurde das Montageset
343000 in der Ausfiihrung links verbaut.

Je nach Gerat, Montageset, linker oder rechter Einbausitua-

T tion miissen flir den Einbau der Stiitze andere Schrauben
7 entfernt bzw. wieder moniert werden. Dies entnehmen Sie
: _ den Darstellungen der Einbausituationen lhres Kaminolens/
T 11 | Montagesets sowie der detaillierten Zeichnung des Monta-
s | I i gesets,
g :;Z:7;’“&5:;':4-__.4";?1” '1“*"?\4.-._ 11) Das Montageset (1) wie abgebildet montieren.
: (j ran® e —rkj_ﬁ'.f-’ = Mach dem Einbau des Montagesets, die Leichtgan-
|“% = i ‘Itx:-l//ﬁﬁf' : gigkeit des Luftreglers Gberprife.
‘ | . %@':-;;;"ji__%ﬁ”’ | 12} Bewegen Sie dazu den Luftregler mehrmals von der
l-_nP N B [ | Minimalstellung in die Maximalstellung. Sollte keine
- ! i Leichtgdngigkeit des Luftreglers gegeben sein lber-
# prifen Sie folgendes:
= st das Maontageset richtig montiert worden.
= st die Verschraubungen auf der Luftregelscheibe
eventuell zu fest anzogen

Abb. 48: Montageset montieren
Lasst sich der Luftregler leicht verstellen, kann mit der Mon-

tage der Verbindung zwischen Moentageset und Steuerein-
heit fortgetahren werden.
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7\. 13) Die beiden M10x1 Flachrmuttern (1) sowie die M5
Mutter mit Flansch (2) und das Distanz-Verbindungs-

1% blech (3) entfernen.

5 Fiir die Verbindung zwischen Steuereinheit und Montages-
et bendtigen Sie folgende Teile aus dem Montageset:

* 2 x Taptite I5R-LKS M5x10

* 2y Flansch Bowdenzug

* Torx Schraubendreher (nicht im Lieferumfang enthalten)
Abb. 49 Steuerungseinhait einbauen : . s
Der Aufstellungsort der Steuerungseinheit muss so gewahlt

werden, dass folgende Punkte gewahrleistet sind:

¢ Die Umgebungstemperatur der Steuerungseinheit darf
50°C nicht Uberschreiten.

* Die Steuerungseinheit muss zuganglich sein,

= Es dirfen maximal 2 Kurven mit dem Bowdenzug gelegt
werden.

* Der Kurvenradius des Bowdenzuges darf nicht kleiner
als 100 mm sein.

' | | 14) Bowdenzug (1) durch die Bohrung @16 in den Kamin-
| o | sinsatz einfadeln,
s = =
e, o oo :
Le _"_:__!_'1.____L|E._ S 1 1|! ' E
| _————= ] alle
S . 'I"—- =EE
1 II
I.I | I.I I|I
{ IlI {
e p 1
Abb. 50: Bowdenzug einfideln :
12 mm 15) Den Bowdenzug mit dem Montageset verbinden.
i 27 mm

= Achten Sie auf die Einbaumalie. Die Malle 27 mm
und 12 mm sind bei allen Montagesets gleich.

14) Gummiverschluss so weit in den Kaminginsatz schie-
| ben das die Nut im Gummiverschluss einrastet.

Abb, 52: Gummiverschluss einrasten
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1 17} Flansch Bowdenzug (1) je einmal von links und von
N - rechts, Gber den Bowdenzug schieben.

18) Anschlielend die beiden Flansche (1) mit dem Taptite

—:'Lf‘. ':-'_+.‘ Schrauben (2) auf den Kamineinsatz verschrauben.
Ma |
- :

19) Kontrollieren Sie nach dem Verschrauben, ob der
/ Gummiverschluss festsitzt und rundherum richtig auf-
! liegt. Nach dem Einbau des Kamineinsatzes ist digser

Bereich nicht mehr zuganglich!
Abb. 53: Flansch Bowdenzug

11.211.2 InsertControl Funktionstest

TIPP

Bevor der Kamineinsatz wieder zusammengebaut wird, sollte ein Funktionstest durchgeflhrt werden.

* Vergewissern Sie sich, dass alle Komponenten richtig miteinander verbaut sind
e Stecken Sie das Netzteil in die Steckdose
¢ Die Steuerung fahrt jetzt die Maximalstellungen des Motars ab (Kalibrierungsfahrt)

e Warten Sie ca. 10 Minuten nach Einstecken des Metzteils und kontrallieren Sie in dieser Zeit, ob
sich die Luftregelscheibe dabei einmal komplett geschlassen und gedffnet hat

e Mach Ablauf der 10 Minuten muss die Luftregelscheibe entweder komplett gedfinet ader ge-
schlossen sein (je nach eingestelltem Programm)

TIPP

Mach erfolgreichen Funktionstest kann der Kamineinsatz wieder komplett mantiert werden,

Sollte sich nach Ablauf der 10 Minuten, die Luftregelscheibe nicht sinmal komplett gesfinet und ge-
schlossen haben, Uberprifen Sie folgendes:

+ Uberpriifen Sie, ob das Montageset laut Zeichnung, verbaut wurde

+ Uberpriifen Sie, ob die Verschraubungen auf der Luftregelscheibe eventuell zu fest angezogen
sind

« Uberprifen Sie, ob der Bowdenzug eventuell eingeklemmt bzw. durch einen Fremdkérper blo-
ckiert wird

* Losen Sie die Verbindung zwischen Bowdenzug und Montageset

* Uberpriifen Sie, ob sich das Montageset ohne Bowdenzug leicht verstellen |4sst

» Uberprifen Sie den Bowdenzug auf Verschmutzungen. Bei Verschmutzung, den Bowdenzug reini-
gen. NICHT EINOLEN!

* Fihren Sie den Funktionstest noch einmal aus ohne dass die Steuerungseinheit mit dem Monta-
geset verbunden ist. Kontrollieren Sie dabei, ab die Welle des Bowdenzugs einen Weg von 38 mm
erreicht.
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11.2.11.3 Funktionsweise der automatischen Abbrandsteuerung InsertControl

InsertControl reagiert nur auf Differenzen in der Rauchgastemperatur, die in gewissen Zeitrdumen
stattfinden. Diese Informationen werden vom Temperatur-Sensor an die Steuerung Ubermittelt. Sollte
der Temperatur-Sensor defekt sein oder eine Stérung aufweisen, geht die Steuerung automatisch in
den Storungsmodus mit 60% Schieberéffnung und dndert diese Position nicht mehr,

Funktionsweise

Die Software der InsertControl besteht aus folgenden & Programm-Phasen.
* Kalibrierung
¢ Standby

Zind Phase

Abbrand Phase (Luftregler 60 % (Eco) od. 80 % (Normal))

¢ Machlege Phase

* Glut Phase

Kalibrierung: Die Kalibrierung (s.0.) der Steuerung wird durchgefiihrt, wenn die Steuerung an das
Stromnetz gehangt oder das Wlan gedndert wird, jedoch nur wenn die Rauchgastemperatur unter 80 °
C liegt. Dabei erkennt die Steuerungssoftware, wo sich bei ihrem Kamineinsatz die Positionen 0 % und
100 % Schieberdffnung befinden. Nachdem die Steuerung die beiden Maximalstellungen erkannt hat,
fahrt diese auf 0 % Schieberdffnung (wenn das richtige Programim gewahit wurde) und wechselt in die
Standby Phase.

Dieser Vorgang bendtigt ca. 10 Minuten. Sollte die Rauchgastemperatur tber 80°C liegen, wird keine
Kalibrierungsfahrt durchgefiibrt. Die Steusrung verwendet die Daten der zuletzt durchgefihrten Kali-
brierungsfahrt,

-

Die Programmierung der Steuerung beinhaltet verschiedene Abbrand Kurven, Eco” und ,Normal”.
Jede dieser zwei Modi steht mit der Funktion ,schiebend éffnend” und schiebend schlieBend” zur Ver-

fligung.

Programm Ubersicht |
Wahlrad Modus Funltion |
Position 0 .. B g:.:hieberu'::ffnung, immer &0% |
Pasition 1 :N:::rmal ‘schieband offnend [
Position 2 Eco ‘schiebend affnend |
Pesition 3 “Nc:rmal -:s_chiebﬂna sch.lie_léend I
Position 4 |Eco ';s;;hiebﬁnd schlieffend |

Programm auswahlen

1] Metzteil von der Steckdaose trennen,

2) Die Rei Schrauben entfernen und das Gehduse der
Steusrungseinheit 6ffnen.

I

Abb, 54: Metzteil ausstecken
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Auf der Platine befindet sich ein Wahlschalter {1), der stan-
dardmiBig auf Position 0" eingestellt ist.

3) Programm auswihlen, indem Sie den Pfeil des Wahl-
schalters auf Position 1, 2, 3 oder 4 stellen (siehe Ta-
belle ,Programm Ubersicht"),

4) Bevor Sie die Steuerung wieder verschlieBen, fihren
Sie eine erneute Kalibrierung aus, indem Sie das Netz-
teil wiader einstecken.

Abb. 55: Egra mm wahlen

= ‘Wenn Sie die richtige Funktion ,schiebend schlie-
Bend" ader ,schiebend éffnend” gewshlt haben,
muss die Steuerung nach der Kalibrierung den
Schieber komplett schlielen.

= Sollten Sie bemerken, dass Sie das falsche Pro-
gramm gewahlt haben, kénnen Sie dies im Service
Menil der App &ndern,

APP

Dhie Funktion von InsertControl kann mittels App auf Smartphones der Betriebssysterne iOS und An-
droid Gberwacht werden. Laden Sie dazu zunachst die App InsertContral” aus dem iTunes Store baw.
Google Play auf Ihr Smartphone.

InsertControl baut, wenn sie mit dem Stromkreis verbunden ist, gin WLan mit dem Mamen
LABR_soooxx (xxxxxxx = Seriennummer der Steuerung) auf. Sie missen lhr Smartphone mit diesem
Metz verbinden (Passwort: 12345678). Danach die App starten, die Verbindung wird automatisch her-
gestellt.

Auf Wunsch kénnen Sie danach die App mit einem anderen WLan verbinden (im Einstellungsmeni
der App). Achtung, danach startet eine neue Kalibrierungsfahrt der Steuerung.
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11.2.12 Konvektionsmantel montieren

HINWEIS

Bitte beachten Sie bei Verwendung eines KV-Mantels die nationalen Vorschriften bezliglich Einzel-
raumfeuerstitten und Messpilicht bel Ganzhaus-Heizung.

11.2.121 KV Mantel flach

1) Halterung links und rechts am Kamineinsatz montie-
rer.

= Beachten Sie dabei die unterschiedlichen Positio-
nierungen dieser Halterung, flr die verschiedenen
Ausfihrungen der Kamineinsatze, in den folgen-
den Abbildungen.

-

-
Abb. 56: Halterung links und rechts montie-

ren

Abb: 57 ENVM x51
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Abb. 5% KM x68
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Abb. &7: KDeckef miontieren

2) Die K\V-Wand varne montieren.

3) kV-Deckel montieren.

= Falls netwendig, den perforierten Ausschnitt am
Deckel mit einer Sage entfernen.
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Abb. 42: KN-Wand rechts und links anbrin-
gen

——
l = ==

Abb. 43: KNV-Wand rechts und links einrasten

S

=N

=,

Abb. 44: KN-Wand hinten montieren

Abb. 65: KM montiert

4y KV-Wand rechts und links an die Halterungen anbrin-
gen und sinrasten.

5) KV-Wand hinten montieren.
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11.2.12.2 KV Mantel KiI

1) Halterung links und rechts am Kamineinsatz montie-
ren.

= &
Abb, 67: KNM 45x51 KII
| | [oa]
|_ | el

Abb. 68; KVM 75x39 Kl

2] KV-Wand oben [vorne + hinten) montieren.

Abb, &%: K"I.I’-Wa oben (vorne + hinten)
montieren
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3) KV-Wand links und rechts an die Halterung anbringen
und einrasten,

Abb. 70: KNV-Wand links und rechts anbrin-
gen

Abb. 71: EV-Wand links und rechts einrasten

4) KvV-Deckeln mantieren,

= Falls notwendig, den perforierten Ausschnittam
Deckel mit einer Sage entfernen.

Abb. 73: KVM montiert
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11.2.13 Designrahmen montieren
HINWEIS

Desigrnrahmen dirfen weder angeputzt, noch verputzt, noch eingemauert werden.

11.2.1341 Designrahmen Klapp flach

1) Tir 6ffnen.

Abb. 74: Tir 6ffnen
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2) Die vier Balzen (aben und unten) rausdrehen.

: S
o

Abb. 75: Bolzen Si:rer; rausdrehen

= S
(R =T |
W i ..'t-
.,?‘H ”.rl,:|~ #
e | “i IP"

3) Tir schlieBen.

4) Designrahmen anbringen,

|

Abb. 77 Des-:ignrahmen anbringen

5 Tr éffnen.

&) Die Schrauben von Innen {oben und unten) montieren
& ' und Designrahmen befestigen.

Abb. 78: Designrahmen befestigen

120



Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi. glutlorme.ch

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 11 | Montage

11.2.13.2 Designrahmen 45x, 55x, 65x, 75x Kr

1) Tir 6ffnen.

Abb, 79: Tir 6ffnen
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2) Designrahmen wie abgebildet einsetzen.

Abb. 80: Designrahmen einsetzten

If i flﬂ’-f S~ 3) Designrahmen von Innen (oben und unten) befesti-

gen.

.l._. .\T,. _ﬂ:_'d?:!—-—,—
=M
1 [ = i ’F-o-"': |
e —5= || 1
A Tl 11
\l s I

Yol Il . ey
Abb. 81: Designrahmen befestigen
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11.2.133 Designrahmen 75x39 Kl / 45x51 Kl

_\E\

Designrahmen varne

Designrahrmen hinten

Anleitung ist anhand 75x39 Kl dargestellt. Fir 45x51 Kl er-
folgt die Montage analog dazu.

1) Designrahmen an der Tiir positionieren.

Abb, 82: DEs:gﬁrahmﬂn positionieren
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Abb. 85: Designrahmen auf Riickseite posi-
tionigren

Abb. 84; Feder aufmachen

2) Tir éffnen.

3) Designrahmen Innen (oben und unten) befestigen.

4) Auf der Rilckseite den Designrahmen positionieren.

5) Die abgebildete Feder aufmachen.
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Abb. 8?.'_D65;gn rahmen oben E@fe_s-;rgen

&) Designrahmen von Innen (oben und unten) befesti-

gen.

o
W

e

Abb, 88; Designrahmen unten befestigen

11.2.14 Tragrahmen montieren

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass der Tragrahmen nicht am Kamineinsatz draufliegen darf. Er muss in die Mauer

vermauert werden.

11.2.14.1 Tragrahmen 45x, 55x, 65x, 75x

Abb. 89 Tragrahmen montieren

Dier Tragrahmen wird (je nach Modell) in der Lange gekdrzt.
Der Tragrahmen wird auf das seitliche Mauerwerk aufgelegt
und es ist keine zusatzliche Verankerung erforderlich.

Der Tragrahmen wird verwendet, damit das Gewicht der
Mauer o.d. nicht auf den Kaminginsatz lastet.
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11.2.14.2 Tragrahmen 45x, 55x, 65x, 75x Kr

Abb. ?0: Tragrahmen montieren
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12 Einstellungen

12.1 Tiir einstellen

v

K

Ty

Abb, ?1: Tir einstellen

Abb, 92: Tir unten einstellen

Schrauben lockern und den Bolzen seitlich verschie-
ben urm den Thrneigungswinkel einzustellen.

1)

2) Auch der Dichtungsandruck kann verstellt werden.

"k_,-\_ 3] Die Schrauben wieder festziehen,

4) Unten gehdrt die Tlr mit der gleichen Schraube ein-
gestellt. Falls die Abdeckung (1) montiert ist, muss
diese zuerst abmontiert werden. Losen Sie die Schau-

be der Abdeckung und nehmen Sie diese ab.

Die Schraube (2] lockern und mit der Platte den Tir-
neigungswinke! richtig einstellen.

Die Abdeckung (1) wieder montieren,
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Abb, 93 Tir ainstallan

12.2 Rauchsammler einstellen

Abb. ?4: Rauchsammler in gewlinschte Posi-
tion drehen

v Die Schraube (1) muss mittig eingestellt werden damit

die Tir richtig dichtet und die Einkerbung (2) am Griff
richtig einrastet.

7)

8)

1)
2)

3)

4)
3)

Bei der Schraube (1) kann mit den Schrauben und der
Flatte die Einstellung gemacht werden,

Uberpriifen Sie, ob die Schraube (1) richtig in die Ein-
kerbung (2) einrastet und die Tir dicht verschlossen
ist. Sollte das nicht der Fall sein, wiederholen Sie den
vorherigen Schritt und stellen Sie die Schraube (1)
richtig ein.

Schrauben (1) lockern.

Den Rauchsammler (2) drehen, um diesen in die ge-
winschte Position zu bringen.

Schrauben (1) satt anziehen.

Schrauben (3) lockern.

Den Rauchsammilerstutzen (4) drehen, um diesen in
dig gewlinschte Position zu bringen,

= Somit lasst sich in Verbindung mit dem Drehen
des Abgasstutzen (4] jeder beliebige Neigungs-
winkel realisieren.

= Alle notwendigen Dichtungen sind bereits in die
Gussteile eingeklebt,

Schrauben (3) satt anziehen.
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13 Inbetriebnahme

13.1 Erste Inbetriebnahme

Deckel von der Aschebox entnehmen

v Bevor der Kamineinsatz das erste Mal in Betrieb genommen wird, ist es unbedingt wichtig den De-
ckel, von der Aschebox, aus dem Kamineinsatz zu entnehmen. Gehen Sie wie folgt vor: (siehe auch
zum besseren Verstdndnis Schritt 1 und 2 im Kapitel Aschebox entleeren).

1) Tiir &ffnen.
2} Rost herausnehmen.
32} MNehmen Sie den Deckel ab und heben Sie ihn auf,
= Deckel ist bel der Auslieferung verkehrt singesetzt,
= Sie bendtigen den Deckel, wenn Sie die Aschebox entleeren.
= Um die Aschebox zu entleere, verweisen wir auf das Kapitel Aschebox entleeren,

v Die erste Inbetriebnahme lhres Kamineinsatzes sollte frihestens 4 Wochen nach Fertigstellung der
Verkleidung erfalgen, damit alle Verkleidungsteile vollsténdig austrocknen kénnen.

4) Alle beigelegten Dokumente und Zubehorteile aus dem Kamineinsatz entnehmen.
5} Lesen Sie die Betriebsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme aufmerksam durch.
= Flr den optimalen Anbrand verweisen wir im Kapitel Anfeuern [Pauf Seite 131] erklan.

= Beim ersten Feuer nach Anlagenfertigstellung sollte dies in der ersten Stunde sehr klein ge-
halten werden und erst allmahlich durch VergroBBerung der Holzaufgabemenge gesteigert
werden. Die maximale Holzaufgabemenge pro Stunde darf dabei jedoch nicht iberschritten

werden.

= Die beim ersten Feuern auftretenden Gerliche entstehen durch das Ausdampfen von Blech-
fetten und Bindemitteln der Lackierung. Diese Dampfe sind zwar unangenehm aber vaéllig un-
giftig. Wir empfehlen lhnen daher, beim ersten Feuern den Raum gut zu beliiften.

HINWEIS

Um Schaden zu vermeiden, dirfen Sie lhren Kamineinsatz NIE mit einer grélieren, als in dieser Be-
triebsanleitung angegebenen, Brennstoffmenge betreiben!
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14 Bedienung

14.1 Bedienelemente

Die Gerateserien zeichnen sich durch eine dulflerst einfache Bedienung aus.
Funktionsweise

[T Konvektionsa ustritt

|2 Turverschluss

i 3 Konvektionseintritt

|4 Verbrennungsluftregler

Abb. ?4: Funktionsweise Bedienung am Ge-
rat

Verbrennungsluftregler

| + Maximale Luftzufuhr fir schnelles Anbrennen
i Kleine Heizleistung
L

Mittlere Hei_;_!nistung

Tiirverschluss - Klapptiir

Entriegeln:
1} Verschluss nach auBen driicken.
= Turrahmen wird entriegelt.

= Tir ausschwenken.

Verriegeln:

) 2) Bei gedfineter Tiirstellung (Offnungswinkel = 20%)
: ' Klappgriff loslassen.

= Tlrrahmen schlielt von selbst und das Gerat ist
betriehsberait,
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14.2 Vor dem Anheizen

Der Heizkamin kann nur ordnungsgemal funktionieren, wenn dem Aufstellraum (dem Gerit) ausrei-
chend Verbrennungsluft zustromt, insbesondere beim gleichzeitigen Betrieb mehrerer Feuerstatten,
Sorgen Sie bereits vor dem Anheizen fiir ausreichende Luftzufuhr. Die Verbrennungsluftklappe am Ge-
rat affrnen und Uber den gesamten Abbrandzeitraum offenhalten.

Einrichtungen zur Verbrennungsluftversorgung dirfen nicht verandert werden,

14.3 Anfeuern

Fur den richtigen und sicheren Betrieb der Feuerstatte ist darauf zu achten, dass der Schornstein den
erforderlichen Forderdruck aufbaut. Dies muss besonders bei jeder Erstinbetriebnahme (nach der
Sommerzeit) und in der Ubergangszent (z.B.: starker Wind, Mebel, ete.) kantrolliert werden. Zu diesem
Zweck halten Sie eine Streichholz- oder Feuerzeugflamme an die gedffnete Feuertir. Wird die Flamme
nicht in die Offnung hineingezogen, muss durch eine starke Warmeentwicklung (z.B. durch Papier
oder Kleinholz) ein Auftrieb im Schornstein erzeugt werden. Gelingt das nicht, muss auf die Inbetrieb-
nahme des Heizkamins verzichtet werden!

1) Regler der Verbrennungsluftregler ganz nach links auf
Stellung "+" bringen

2) Eine eventuell varhandene Drosselklappe, ganz off-
nen.

3) Legen Sie 2 - 3 Stlick Scheitholz (1) (Buche, Eiche, Bir-
ke) unten quer in den Feuerraum.

4) Darlber fein gespaltenes Weichholz (2).

5) Indie Mitte sine Anziindhilfe (3) legen und anzinden.

= Verwenden Sie niemals Benzin, Spiritus 0.8. zum

Anzlnden!
Abb. 97: Vor dem Anziinden (1 \Scheitholz |
2 |Weichholz |

'3 |Anziindhilfe |
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&) Sobald nach einigen Minuten die Holzscheite rund-
herum gut angebrannt sind, Verbrennungsluftregler
um ca. 50 % schlieBen (Regler auf Mittelstellung brin-
gen) bzw. die Drosselklappe, sofern vorhanden, um
50 % schlieBen (Griff nach links).

14.4 Heizen

1) Verbrennungsluftklappe maximal 50 % gedfinet (Regler auf Mittelstellung). Andernfalls brennt
die aufgelegte Brennstoffmenge zu schnell ab und es entstehen zu hohe Temperaturen am Ge-
rat.

2) Drosselklappe, falls varhanden, 50 % gedffnet. Andernfalls brennt die aufgelegte Brennstoffmen-
ge schnell ab.

3) Alle vorhandenen Warmluftgitter vallstandig éffnen,

4) Wenn sich nur noch Glutim Brennraum befindet nachlegen.

14.5 Holz nachlegen

Bitte beachten Sie, dass die Kamineinsdtze keine Dauverbrand-Feuerstellen sind. Es handelt sich um
Zeitbrand-Feuerstellen, d.h. langer andauernder Betrieb wird durch wiederholtes Nachlegen erreicht.

Beim Machlegen sollten keine weiten oder leicht brennbaren Kleidungsstlicke getragen werden.

Drer richtige Zeitpunkt zum MNachlegen ist gekommen, wenn der Brennstoff bis zur Glutphase nieder-
gebrannt ist. Weitere Holzaufgaben sind dann meist nicht mehr nitig.

Holz nachlegen:

1) Luftstellhebel ganz affnen.

= So entstehen keine Verwirbelungen, die Rauchga-
se austreten lassen. Drosselklappe, sofern vorhan-
den, ganz dffnen,

2) Drosselklappe ganz offnen.
3) Tirlangsam éffnen.

4) Holz nachlegen.

5) Tlre verschliefien.

&) Wenn das Holz richtig brennt, den Luftstellhebel auf
ca. ¥ Stellung zuriick und die Drosselklappe, sofern
vorhanden, wieder bis zu 2/3 schliefen (nach links
drehen).
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14.6 Heizen in der Ubergangszeit

In der Ubergangszeit, d.h. bei héheren Aullentemperaturen, kann es bei plétzlichem Temperaturan-
stieg zu Stérungen des Schornsteinzuges kommen, so dass die Heizgase nicht vollstandig abgezagen
werden. In diesem Fall ist die Feuerstatte mit geringeren Brennstoffmengen zu beflillen und bei gra-
Gerer Stellung des Luftschiebers/-reglers so zu betreiben, dass der vorhandene Brennstoff schneller
{mit Flammeanantwicklung) abbrennt und dadurch der Schornsteinzug stabilisiert wird.

TIPP

Zur Vermeidung von Widerstanden im Glutbett sollte die Asche &fter entnommen werden.

14.7 Heizen mit keramischem Zug (Nachheizfliche)

Ist lhre Anlage mit einem keramischen Zug (oder mit einer metallischen Nachheizflache) ausgeristet,
5o ist beim Heizbetrieb Folgendes zu beachten:

* Wahrend des Heizbetriebs Uber die Nachheiziliche darf die Feuerraumtiir nicht gedffnet werden
(Abgasaustritt). Zum Holz-Machlegen muss zuerst die Umlenkklappe gedffnet werden. Erst dann
darf die Feuerraumtir gedfinet werden.

* Die Umnlenkung der Heizgase Uber die Nachheizflache
darf frihestens 15 Minuten nach dem Anfeuern erfol-
gen. Ansonsten besteht die Gefahr, dass es lber dem
Turrahmen zu unkontrollierterm Abgasaustritt kemmt.

- Mach links drehen -> Klappe 6ffnet
Heizgase werden direkt in den Schornstein gefihrt.
In dieser Stellung kann die Feuerraumtiir gedfinet
werden.

- Mach rechts drehen -> Klappe schliefit
Heizgase werden Uber die Nachheizfldche geflhrt.
Dies darf nur bei geschlossener Feuerraumtir erfol-
gen.

14.8 Betriebsweise

Wir mochten an dieser Stelle gesandert darauf hinweisen, dass die Austroflamm-Kamineinsitze nur
mit geschlossenen Tlren zu betreiben sind. Bei geschlossener Betriebsweise wird der beste Wirkungs-
grad und damit einhergehend die optimale Brennstoffausnutzung erreicht.
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15 Instandhaltung

Lassen Sie die Instandhaltung von einem Austroflamm-Fachhandler durchflihren.
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16 Reinigung

16.1 Kamineinsatz, Heizgasziige reinigen

Kamineinsatz & Heizgaszlge (wenn vorhanden) miissen mind. 1 % pro Jahr gereinigt werden, um ginen
wirtschaftlichen und einwandfreien Betrieb zu gewéhrleisten. Keramische und metallische Heizgaszi-
ge werden Uber die daflir vorgesehenen Reinigungsaffnungen gesaubert. Die notwendigen Arbeiten
sollten durch den Ersteller der Anlage oder einen entsprechenden Fachbetrieb erledigt werden. Es
emphiehlt sich hierfir der Abschluss eines Wartungsvertrages.

Der Schornstein muss ebentfalls regelmaBig durch den zusténdigen Bezirksschornsteinfegermeister
gereinigt werden. Uber die notwendigen Intervalle gibt dieser Auskunft.

16.2 Aschebox entleeren
* Regelmafig und rechtzeitig (mind. 1 x pro Woche) die Asche aus dem Feuerraum entfernen.

- Wird der Feuerraum nicht regelmaBia von Asche gereinigt, so besteht die Gefahr, dass sich die
Verbrennungsluftéfinungen verstopfen und das Gergt Schaden leidet.

Um die Asche zu entfernen, gehen Sie wie folgt ver:

HINWEIS

Beachten Sie beim Entfernen der Asche, dass sich Glut im Feuerraum befinden kénnte. Asche nur im
kalten Zustand des Kamineinsatzes entfernen.

1) Tur 6ffnen.

2) Den Rost herausnehmen oder aufklappen.

4‘—%—‘
|
|
|
fh
e
-

[ | — N .

Abb. 98: Rost herausnehmen oder aufklap-
pen
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3) Nehmen Sie den mitgelieferten Deckel und decken
Sie die Aschebox zu.

4) Drehen Sie den Griff des Deckels bis der Griff einras-
tet.

5} Entnehmen Sie die Aschebox aus dem Kamineinsatz
und entleeren Sie diese.

&) Setzen Sie die Aschebox nach dem Entleeren wieder
ein.

7) Drehen Sie den Griff des Deckels aul.
8) MNehmen Sie den Deckel van der Aschebox ab.

9) Klappen Sie den Rost wieder zu.

Abb. 107 Aschebox rausnehmen und ent-
leeren

136



Feuer. Flamme, Chaminge
wrowwi. glutlorme.ch

Betriebsanleitung KE Klapp flach + I DE 16 | Reinigung

16.3 Tiirglas reinigen

Bei der Pllege und Reinigung muss auch die Scheibe gereinigt werden. Wird diese nicht regelmabig
gesaubert, dann kann es passieren, dass die RuBpartikel einbrennen, Umso wichtiger ist sine regelma-
Bige Pilege.

= Wir empfehlen das Glas mit unserem Austroflamm Glasreiniger oder handelsublichem Fenster-
glasreiniger zu reinigen.

* (Glas mit Glasreiniger einsprihen und leicht einwirken lassen.
* Verwenden Sie zum Abwischen ein Tuch oder Kiichenpapier.

* Vermeiden Sie, dass TUr- oder Glasdichtungen mit Wasser oder Reiniger in Kantakt kommen, da
diese sonst ausharten und dadurch ihre Funktion verlieren. Nur intakte Dichtungen gewhrleisten
die einwandfreie Funktion lhres Pelletofens.

Das schadet der Scheibe
Scheusrnde Putzmittel oder grobe Putzlappen sollten Sie zum Reinigen der Scheibe nicht benutzen,

dadurch kénnte sie zerkratzen. Das beeintrdchtigt nicht nur die Optik, sondern zugleich kénnen sich in
den Kratzern auch leichter Staub und Schmutz festsetzen.

16.4 Oberflachen reinigen

* Oberflachen kénnen mit einem trockenen ader leicht feuchtem Tuch gereinigt werden.

Die Verwendung ven Reinigungsprodukten auf Alkohal- oder Lésemittel-Basis gilt es zu vermei-
den.

-

Lackierte Oberflachen dirfen nur mit einem weichen Tuch (evtl. feucht) gereinigt werden.

Aufgelosten Schmutz mit saugfahigem Lappen oder Haushaltspapier aufsaugen.

Fir Edelstahloberflachen gibt es ebenfalls Spezialreiniger.
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17 Hilfe

Problem

Die Glasscheibe verrulit

Grund

|Kaminzug unzureichend oder gege-
benentalls zu hoch

Losung
fvon Zeit zu Zeit {je nach Gebrauch)

|muss die Glasscheibe mit Glasreini-
iger gereinigt werden

|Kldrung mit Schornsteinfeger (av,
|Schornstein verlangern/Zugmes-
{sung)

{falsche Bedienung des Luftreglers

|Unbedingt gemall Anleitung den

|Luftregler bedienen (wenn Sekun-
|darluft zu weit geschlossen ist, ver-
|rufit die Glasschaibe sehr schnell)

ézu grofie Holzscheite

!zu teuchte Holzscheite

:Menge und Gréfe It Anleitung ein-
|halten

Eﬂetri ebstemperatur wurde nicht er-
[reicht
|

i.Mehr Brennstoff, trockenes Haolz (<
|15 % Restfeuchte) verwenden, Luft-
[regulierung beachten

Der Schornsteinzug zu kurz

Der Schornsteinzug ist unzureichend EBﬁauﬂragﬁn Sie lhren Schornsteinte-

i.fkbgaszﬂga und Brennraum verrufit

|ger mit eliner Zugmessung

|Mehr Brennstoff, trockenes Holz (<
i 15 % Restfeuchte) verwenden, Luft-
|regulierung beachten

Der Kamineinsatz riecht stark und
raucht aulflen

“Rauchgasaustritt beim Machlegen
{und wihrend der Heizphase

Das Feuer ist zu schwach und/ader
geht aus

Der Raum wird nicht gentgend
warm

iEinbr&nnphasa des Lacks
|

{In den ersten Heizzyklen hartet der
|Lack aus und riecht dabei

Die Oberfliche des Kamineinsatzes
[ist verstaubtfverschmutzt

Zu geringer ggf. zu starker Schorn-
steinzug, Rauchrohranschiuss un-

dicht

|Ha|t£~r1 Sie die Oberflichen des Ka-
|mineinsatzes sauber

iHaltEﬂ Sie den Bodenbereich rund

{um den Kamineinsatz sauber

\Verbindungsstellen Uberprifen und
iggf. neu abdichten

|Schornsteinzug Uberprifen

Tur gedffnet, bevor auf Grundglut
abgebrannt

Luftregler geschlossen (-]

éErst nachlegen, wenn nur noch
|Grundglut vorhanden (keine sichtba-
|ren Flammen mehr)

!Luf’h’agler &ffnen (+)

|Zu feuchtes Holz

Werwenden Sie trockenes Holz
(= 15 % Restteuchte)?

AuBentemperatur zu hoch (>15 °C)

|Kanvektionsluftgitter geschlossen

!
i Konvektionsluftgitter &ffnen

\Schornsteinzug zu hach

i.I‘C.Iﬁrl.mg mit Schornsteinfeger (ev.
|Schernstein Verkirzung/Zugmes-

Das Feuer brennt zu rasch und un-
kontrolliert ab

.Luftrﬂgler affen {+)

\Verbrennungsluftzufuhr nach Errei-
ichen der Betriebstemperatur im Feu-
|erraum drosseln (+/-}

!Dichtungen verschlissen

El::.-lberprﬂf&n Sie ob die Dichtungen
lan der Turinnenseite durchgehend
{und in Ordnung sind. ggf. erneuern

Feuerraumtlr nicht richtig geschios-
sen

{Schornsteinzug zu hoch

|Feuerraumtir schlieBen

Klarung mit Schornsteinfegear (ev,
|Schornstein Verklirzung/Zugmes-
{sung)

Keramikglaser verruen sehr schnell

Ungeeignetes Holz verwendet

Trockenes, naturbelassenes Holz ver-
wenden. Sie dazu die Informationen
|im Kapitel Brennmaterial

|
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Problem Grund Lasung

|Betriebstemperatur nicht erreicht Kamineinsatz auf die Betriebstempe- |

ratur bringen

Verrullen der Scheibe nach 8-10

| Stunden Feuern ist normal

Scharnsteinzug zu gering Schornsteinfeger kantaktieren

17.1 Feuerraumauskleidung

Die Ausmauderung lhres Kamineinsatzes besteht aus Keramott, einem hochwertigen Material mit be-
sonderen verbrennungstechnischen Eigenschaften und ansprechender Optik. Diese Ausmauerung
kann beim oder nach dem Betrieb oberflichliche Haarrisse aufweisen, die jedoch keinen Einfluss auf
die Funktion haben. Ein Austausch solcher Teile ist nicht erforderlich!

17.2 Verhalten bei Schornsteinbrand

Wird falscher oder zu feuchter Brennstoff verwendet, kann es aufgrund von Ablagerungen im Schorn-
stein zu einem Schornstainbrand kommen,

1) Rufen Sie die Feuerwehr und den Bezirksschornsteinfegermeister!
2) Erméglichen Sie den Zugang zu den Reinigungsdffnungen (2. B. Keller und Dachboaden).
3) Entfernen Sie alle brennbaren Materialien vom Schornstein.

4) Infarmieren Sie lhren Bezirksschornsteinfegermeister vor einer erneuten Inbetriebnahme lhres Ka-
mineinsatzes und lassen Sie lhren Schornstein auf eventuelle Schiden kontrollieren.

17.3 Verhalten bei Mangel
Sollten Mangel am Kamineinsatz auftreten, bendtigt lhr Handler folgende Daten:
* Serien-Mummer und Geratetyp laut Typenschild

* Originalrechnung (Verkaufsdatum)
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18 Ersatzteile

Gerne kénnen Ersatzteile dber unsere Handler bestellt werden.

Fiir die Bestellung von Ersatzteilen ist es notwendig, ein Bild des Typenschilds oder die Daten vom Ty-
penschild lhres Kaminsinsatzes bereitzustellen. Dies gewdhrleistet passende Ersatzteile fir lhren spezi-

fischen Kamineinsatz.
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19 Demontage

Fir eine fachgerechte Demontage bzw. Zerlegung des Kamineinsatzes wenden Sie sich an lhren Aus-
troflamm-Fachhandler.
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20 Entsorgung
HINWEIS

Um den Kaminginsatz ordnungsgemal zu entsorgen, nehmen Sie Kontakt mit dem lokalen (ggfs.
stéctischen) Entsargungsunternehmen auf,

HINWEIS

Wir empfehlen, die feuerberiihiten Komponenten des Kamineinsatz wie Glas, Brennkarnmer, Roste,
Feuerraumauskleidung (Keramaott), Keramik, Sensoren, Umlenkplatten herauszunehmen und im Haus-
mull zu entsargen.

HINWEIS

Fiir gine fachgerechte Demontage bzw. Zerlegung des Kaminsinsatzes, wenden Sie sich an lhren Aus-
traflamm-Fachhandler,

Elektro- bzw. Elektronikkomponenten

Die Elektro- bzw. Elektronikkomponenten durch Ausbauen aus dem Gerat entfernen. Diese Kompo-
nenten dirfen nicht Gber den Restmill entsorgt werden. Eine fachgerechte Entsorgung sollte Uber das
Elektro-Altgerate-Ricknahme-System erfolgen.

Keramott

Bauteile aus Keramott entnehmen. Falls vorhanden, missen Befestigungselemente vorher entfernt
werden. Feuer- bzw. abgasberiihrte Bauteile aus Keramott missen entsorgt werden. Eine Wiederver-
wendung oder ein Recyeling ist nicht maglich, Lekale Entsorgungsmaglichkeiten missen beachtet
werden.

Stahlblech

Die Komponenten des Gerates aus Stahlblech durch mechanisches Zerkleinern demantieren. Falls
vorhanden, Dichtungen varher entfernen, Die Stahlblechtzile als Metallschrott entsargen. Lokale Ent-
sorgungsmoglichkeiten missen beachtet werden.

Guss

Die Komponenten des Gerates aus Guss durch Auseinanderschrauben ader -flexen (alternativ durch
mechanisches Zerkleinern) demaontieren: Falls vorhanden, Dichtungen vorher entfernen. Die Gussteile
als Metallschrott entsorgen. Lokale Entsorgungsmdaglichkeiten missen beachtet werden.

Maturstein

Vorhandenen Naturstein mechanisch vam Gerat entfernen und als Bauschutt entsargen. Lokale Ent-
sorgungsmoaglichkeiten missen beachtet warden.

Fittings etc. (bei wasserflihrenden Geréten)

Die Komponenten flr die Wasserlthrung durch Abschrauben demontieren und als Metallschrott ent-
sorgen. Lokale Entsorgungsmaglichkeiten miissen beachtet werden.

Dichtungen (Glasfaser)

Die Dichtungen mechanisch aus dem Gerat entfernen. Diese Komponenten dirfen nicht dber den
Restmiill entsorgt werden, da Glasfaserabfall nicht durch Verbrennung zerstért werden kann. Dichtun-
gen als Glas- und Keramikfasern (kiinstliche Mineralfasern (KMF)) entsorgen. Lokale Entsorgungsmag-
lichkeiten missen beachtet werden.
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Griffe und Deko-Elemente aus Metall

Falls varhanden, Griffe und Deko-Elemente aus Metall ab- bzw. ausbauen und als Metallschrott entsor-
gen. Lokale Entsorgungsméglichkeiten missen beachtet werden,
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1)

2)

3)

4)

Garantie und Gewéhrleistung

Garantieerkldrung: Fir lhren Austroflamm Kamineinsatz garantieren wir fiir die einwandfreie Funk-
tion des Korpus sechs Jahre, aller weiteren Bauteile aus Stahl und Guss zwei Jahre ab dem Erstver-
kaufsdatum.

Stahl- und Gussteile, die wihrend der Garantiezeit Material- und/oder Verarbeitungsmiangel auf-
weisen (,Garantiefall”), werden gegen Neuteile ersetzt, sofern der Garantiefall nach Kenntnis inner-
halb der gesetzlichen Gewahrleistungsfrist geltend gemacht wird. Funktionsprobleme an elektro-
nischem Zubehor (z.B.: Insert Control automatische Luftsteuerung) berechtigen lediglich zur Ga-
rantiebeanspruchung fir das jeweilige Zubehdr,

Unsere Garantieleistung umfasst lediglich die kostenlose Lieferung der Neuteile.; Arbeits- und
Wegzeiten werden davon nicht erfasst.

Ausnahmen: Wir gewahren keine Garantie auf Verschleilbteile (z.B.: Keramott, Dichtungen, Baden-
rost), Oberflachenbeschichtungen, Lack, Glas und Keramiken. Bei derartigen Mangeln ist kein Ga-
rantiefall eingetreten.

Beim Anheizen, im Betrieb und beim Auskihlen kommt es vor, dass lhr Kamineinsatz Gerdusche
(Knistern, leises Klacken) verursacht. Ursache dafiir ist die unterschiedliche Ausdehnung der ver-
schiedenen Materialien unter Temperatureinwirkung in lhrem Kamineinsatz. Derartige Gerausche
berechtigen nicht zu Garantieleistungen und stellen keinen Garantiefall dar.

Der raumliche Geltungsbereich unserer Garantie erstreckt sich auf Osterreich und Deutschland.
Fir alle Gibrigen Lander gelten gesonderte Bedingungen des Importeurs im jeweiligen Land.

Kein Garantiefall tritt ein, wenn sich Ihr Austroflamm Kamineinsatz nicht im raumlichen Geltungsbe-
reich befindet, woran auch eine Befarderung oder Versendung durch Austroflarsmm nichts andert.”

Voraussetzungen: Ein Garantiefall ist nur dann ersatzfahig, wenn lhr Austroflamm Kamineinsatz ge-
mal dem Benutzerhandbuch betrieben, gewartet und von einem von Austroflamm autorisiertem
Fachmann installiert und in Betrieb genammen wurde. Zur Ersatzfahigkeit des Garantiefalles muss
das Inbetriebnahmeprotokall spatestens ein Monat nach Erstinbetriebnahme bei Austroflamm ein-
gelangt sein. Zur Inanspruchnahme der Garantie diirfen Reparaturen an lhrem Kamineinsatz nur
durch einen von Austroflamm autorisierten Servicetechniker durchgeflihrt werden.

Der Garantieanspruch wird mit der Rechnung und Seriennummer bei dem Austroflamm Fachhand-
ler Uber den der Kauf erfolgte geltend gemacht. Eine ungerechtfertigte Garantieinanspruchnahme
wird lhnen rlckbelastet.

Gewahrleistung: Durch diese Garantie bleiben lhre gesetzlichen Gewahrleistungsrechte uns ge-
geniiber unberiihrt. Sollte Ihr Austroflamm Kamineinsatz bereits im Zeitpunkt der Ubergabe man-
gelhaft sein, konnen Sie sich jedenfalls an uns im Rahmen der gesetzlichen Gewahrleistung wen-
den, unabhangig davon, ob ein Garantiefal| vorliegt ader die Garantie in Anspruch genommen
wird.
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22 Datenverarbeitung
GILT NUR FUR KUNDEN IN OSTERREICH UND DEUTSCHLAND

Zusatz Inbetriebnahmeprotokell beziiglich Datenverarbeitung

Diese Seite zusammen mit Inbetriebnahmeprotokoll an service@austroflamm.com senden oder online
lber die Produktregistrierung hochladen.

Produktregistrierung ist unter folgenden Link abrutbar https://'www.austroflamm.com/de/service/pro-
duktregistrierung

Die im Inbetriebnahmeprotokoll angegebenen personenbezogenen Daten, inshesondere Mame, An-
schrift, Telefonnummer, die allein zum Zwecke der Durchflhrung der Inbetriebnahme des Produktes
notwendig und erforderlich sind, werden auf Grundlage gesstzlicher Berechtigungen erhoben.

Fur jede dartiberhinausgehende Nutzung der persoanenbezogenen Daten und die Erhebung zusatzli-
cher Informationen bedarf es regelmalbig der Einwilligung des Betroffenen. Eine solche Einwilligung
kénnen Sie im Folgenden Abschnitt freiwillig erteilen.

Sind Sie mit der entsprechenden Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten zu den nachfolgen-
den Nutzungszwecken einverstanden, so kreuzen Sie dies bitte an,

o Hiermit stimme ich zu, dass mir die Austroflamm GmbH sowie die AUSTROFLAMM Service GmbH &
Co KG per E-Mail/ SM5/ Telefon Service-Reminder und Angebote zu weiteren Produkten der Austro-
flamm GmbH zu Werbezwecken Ubersenden darf.

Unterschrift

Caturn

Die Rechtshilfebelehrung ist auf der Homepage der Austroflamm GmbH unter folgender Adresse ab-
rufbar: https://www.austroflamm.com/de/datenschutz.
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23 Inbetriebnahmeprotokoll

Betreiber / Kunde Handler / Techniker
Name Firma

‘Strafie Stralie

PLZ Ort PLZ Ort
Teleton Telefon
E-Mail E-Mail
Kamineinsatz In Ordnung Bemerkungen
Madell

\Seriennummer

Technik

Optik

I_Zui::ei:'lér

Bauseitige Bedingungen
iKammart Durchmesser der Rauchrohrleitung:
[l | gemauert[ | Edelstahl [ ] Schamott

|Durchmaesser Kamin: Kaminzug: Ist-Wert:
| Soll-Wert: >12 Pa

E-Hl':':he Kamin: AuBentemperatur bei Zugmessung:

EK:_::ntrollierte Wohnraumliftung [ ja [ | nein Externe Zuluftleitung|[ ]ja [ 1 nein

Instrulction Betreiber / Kunde

| Geratehandhabung verstandlich edautert Gerat gemeinsam mit dem Kunden Test geheizt |
EGarantiebedingungen und Gewahrleistung erlau- | Reinigung und Wartungsintervall erautert ‘
|tert

!I | Handschuh [ | Bedienungsanleitung u_b?rget:-_\?lﬂ_

Der Endkunde bestatigt, dass er den Kaminginsat voll funktionstichtig und mangelfrei ibergeben
wird.

Inbetriebnahmeprotokoll zusammen mit dem Blatt Datenverarbeitung an service@austroflamm.com
senden oder online Uber die Produktregistrierung hochladen. Produktregistrierung ist unter folgen-
den Link abrufbar https:/fwww.austroflamm.com/de/service/produktregistrierung. Gilt nur fiir Kunden
aus Osterreich und Deutschland.

Ort, Datum Unterschrift Betreiber/Kunde Unterschrift Techniker
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24 Serviceprotokoll

Techniker Anmerkungen Durchgefiihrte Arbeiten,

verbaute Ersatzteile
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Techniker g Durchgefiihrte Arbeiten,

verbaute Ersatzteile
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